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INTRODUCTION

ARA 112: Arabic Conversation II is a 2 credit unit course. It is a 100
level course available to students of BA Arabic Language and
Literature. The course is also suitable for anyone who is interested in the
study of Arabic language.

WHAT YOU WILL LEARN IN THIS COURSE

The course consists of 15 units discussed under 3 modules which
involve notes on features of Arabic as a language, definite and indefinite
articles i.e. Ma‘rifah and Nakirah, construction of simple nominal
sentences, construction of simple verbal sentences, difference between
prose and poetry in Arabic with examples, reading and writing ability of
fully vocalized short Arabic prose texts, reading and comprehension of
vocalized short Arabic poetry texts, reading and comprehension of un-
vocalized short Arabic prose texts, reading and understanding of fully
vocalized short Arabic poetry texts, reading and understanding of un-
vocalized short Arabic poetry texts, reading and analysis of fairly
difficult words of vocalized long Arabic prose texts, reading and
comprehension of un-vocalized long Arabic prose texts, reading and
understanding of vocalized long Arabic poetry texts, reading and
understanding of un-vocalized long Arabic poetry texts, reading and
analysis of fairly difficult words from vocalized and un-vocalized long
Arabic poetry texts. The material has been especially developed for
student in the African context with particular focus on Nigeria.

COURSE AIMS

The overall aim of ARA112: Arabic Conversation II is to introduce you
to reading and writing Arabic texts with vocalization and un-
vocalization, in order to improve your reading ability and vocabulary
acquisition.

The specific aim of this course is to give you a brief on the importance
of Arabic language and a comprehensive reading and understanding of
Arabic passages. This will be achieved by:

 Discussing with you, some hints on the values of Arabic
language.

 Introducing you to the construction of Arabic simple nominal and
verbal sentences.

 Exposing you to Arabic short and long vocalized and un-
vocalized stories.

 Analyzing to you some fairly difficult words from both
vocalized and un-vocalized Arabic texts.
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 Reading and comprehension of fully vocalized and un-
vocalized Arabic passages.

 Reading and understanding of Arabic passages through
improving reading ability and vocabulary acquisition.

COURSE OBJECTIVES

To achieve the aims set out above there are overall set objectives. In
addition, each unit also has specific objectives. The unit objectives
are always included at its beginning. You will read them before you
start working through the unit. You may want to refer to them
during your study of the unit to check your progress. You should
always look at the unit objectives after completing a unit. This way
you can confirm whether you have done what was required of you
by the unit.

Stated below are the wider objectives of this course as a whole. By
meeting these objectives, you should have achieved the aims of the
course as a whole.

On successful completion of the course, you should be able to:

 Discuss the importance of Arabic language
 differentiate between Arabic definite and indefinite articles
 identify the Arabic nominal sentences and verbal sentences
 build a bank of Arabic language vocabulary
 read and understand vocalized and un-vocalized Arabic

passages from prose and poetry texts.
 write and compose Arabic sentences

WORKING THROUGH THIS COURSE

To complete this course, you are required to read the study units, read
recommended books and read other materials provided by the National
Open University of Nigeria (NOUN). Each unit contains self-
assessment exercises, and at points in the course, you are required to
submit assignments for assessment purposes. At the end of this course,
there is a final examination. You will find below list of all the
components of the course and what you have to do.
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COURSE MATERIALS

Major components of the course are:

1 Course Guide
2 Study Units
3 Textbooks
4 Assignment File
5 Presentation Schedule

You must obtain a copy of the materials provided by the NOUN. You
may contact your tutor if you have problems in obtaining the text-books.

SET TEXTBOOKS

1.  Al-Ghamrīwī Muhammad Husayn (1992). Majmū‘ah mina `n-Nāzim
wa -n-Nāthir, Cairo, Egypt.

2. Ali Muhammad, H. & Zakī Ali, S. (1992). Al -‘adab wa `t-Tārīkh fi
`l aşrayn, Cairo, Egypt.

3. Sa‘d Husayn, U & Abdul Majīd Muhammad (1990). Al-Adab wa `n-
Nuşūş

Wa `l-Balāghah, Banghazi, Libya.
4. Muhammad Afif, R. (1974). Diwān Imam Shāfi’ī, Shomolu, Lagos.

SELF ASSESSMENT EXERCISES     (SAEs)

Each unit contains a number of self-tests. In general these self- tests
examine you on the material just covered or require you to apply them in
some ways and thereby, help you to evaluate your progress and
performance in your assignments. The exercises will assist you in
achieving the stated learning objectives of the individual units and of the
course.

TUTOR – MARKED ASSIGNMENTS     (TMAs)

This Course contains a number of tutor-marked assignments you need to
submit. The best three (i.e the highest three of the five marks) will be
counted. They will constitute 30 %, of your total course mark.

You should be able to complete your assignments from the information
and materials containing in your set textbooks, reading and study units.
However, you are advised to use other references to broaden your view
point and provide a deeper understanding of the subject.

When you have completed each assignment, send it together with Tutor-
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Marked Assignment (TMA) form to your tutor. Make sure that each
assignment reaches your tutor on or before the deadline given in the
assignment file. If, however, you cannot complete your work in time,
contact your tutor before the assignment is done to discuss the
possibility of an examination.

FINAL ASSESSMENT

There are two types of assessments in the course. First are the Tutor-
Marked Assignments while the second are the written examinations. In
tackling the assignment, you are expected to apply information and
knowledge acquired during this course. The assignments must be
submitted to your tutor for formal assessment in accordance with the
deadlines stated in the assignment file. The work you submit to your
tutor for assessment will count for 30% of your total course mark.

At the end of the course, you will need to sit for a final two-hour
examination. This will also count for 70 % of your course mark.

FINAL EXAMINATION AND GRADING

The final examination of ARA112 will be of two hours' duration and
70% have a value of the total course grade. The examination will consist
of questions which reflect the type of self-testing, practice exercise and
tutor-marked problems you have come across. All areas of the course
will be assessed.

You are advised to revise the entire course after studying the last unit
before you sit for the examination. You will find it useful to review your
tutor- marked assignments and the comments of your tutor on them
before the final examination.

COURSE MARKING SCHEME

This table shows how the actual course marking is broken down.

Assessment Marks
Tutor – Marked Assignment Best three marks out of five count

@ 10% each = 30% marks
Final Examination 70% of overall course marks
Total 100% of course marks
Table 1: Course Marking Scheme
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PRESENTATION SCHEDULE/ COURSE OVERVIEW

The presentation Schedule given below gives you the important dates
for the completion of tutor-marked assignments and attending tutorials.
Remember, you are required to submit all your assignments in good
time. You should guard against being late in submitting your work.

Units Title of work Weeks
activity

Assessment
(end of unit)

1 Features of Arabic Language 1 Assignment 1
2 Definite article and indefinite Article 2 Assignment 2
3 Simple nominal sentences construction 3 Assignment 3
4 Simple verbal sentences construction 4 Assignment 4
5 The difference between prose and poetry in

Arabic with examples.
5 Assignment 5

6 Reading and writing ability of fully vocalized
short Arabic prose texts

6 Assignment 6

7 Reading and comprehension of vocalized
short Arabic prose texts

7 Assignment 7

8 Reading and comprehension of un-vocalized
short Arabic prose texts

8 Assignment 8

9 Reading and understanding of fully vocalized
short Arabic poetry texts

9 Assignment 9

10 Reading and understanding of un-vocalized
short Arabic poetry texts

10 Assignment 10

11 Reading and analysis of fairly difficult words
of vocalized long Arabic prose texts

11 Assignment 11

12 Reading and comprehension of un-vocalized
long Arabic prose texts

12 Assignment 12

13 Reading and understanding of vocalized long
Arabic poetry text

13 Assignment 13

14 Reading and understanding of un-vocalized
long Arabic poetry texts

14 Assignment 14

15 Reading and analysis of fairly difficult words
from vocalized and un-vocalized long Arabic
poetry texts

15 Assignment 15

HOW TO GET MOST FROM THIS COURSE

In distance learning the study units replace the university lecturer. This
is one of the great advantages of distance learning; you can read and
work through specially designed study materials at your own pace, and
at a time and place that suit you best. Think of it as reading the lecture
instead of listening to lecturer. In the same way that a lecturer might set
you some reading to do, your study units provide exercises for you to do



ARA 211 COURSE GUIDE

viii

at appropriate points. Each of the study units follows a common format.
The first item is an introduction to the subject matter of the unit and how
a particular unit is integrated with the other units and the course as a
whole. Next is a set of learning objectives. These objectives let you
know what you should be able to do. When you have finished the units,
you must go back and check whether you have achieved the objectives.
If you make a habit of doing this, you will scientifically improve your
chances of passing the course.

The main body of the units guides you through the required reading
from other sources.

Reading Section

Remember that your tutor's job is to help you. When you need help,
don't hesitate to call and ask your tutor to provide it.

1 Read this course guide thoroughly
2 Organize a study schedule. Refer to the ‘course overview’ for

more details. Note the time you are expected to spend on each
unit and how the assignments relate to the units. Whatever
method you choose to use, you should decide on and write in
your own dates for working on each unit.

3 Once you have created your own study schedule, do everything
you can to stick to it. The major reason that students fail is that
they get behind with their course work. If you get into difficulties
with your schedule, please let your tutor know before it is too late
for help

4 Turn on unit 1 and read the introduction and the objectives for the
unit.

5 Assemble the study materials. Information about what you need
for the unit is given in the "Overview” at the beginning of each
unit. You will almost always need both the study unit you are
working on and one of your set books on your desk at the same
time.

6 Work through the unit itself has been arranged to provide a
sequence for you to follow. As you work through the unit you
will be instructed to read sections from your set books or other
articles. Use the unit to guide your reading.

7 Review the objectives for each study unit to confirm that you
have achieved them. If you are not sure about any of the
objectives, review the study material or consult your tutor.

8 When you are confident that you have achieved a unit's
objectives, you can then start on the next unit. Proceed unit by
unit through the course and try to face your study so that you
keep yourself on schedule.
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9 When you have submitted an assignment to your tutor for
marking, do not wait for its return before starting on the next unit.
Keep to your schedule. When the assignment is returned, pay
particular attention to your tutor's comments, both on the tutor-
marked assignment from and also on what is written on the
assignment. Consult your tutor as soon as possible if you have
any questions or problems.

10 After completing the last unit, review the course and prepare
yourself for the final examination. Check that you have achieved
the unit objectives (listed at the beginning of each unit) and the
course objectives (listed in this course guide).

TUTORS AND TUTORIALS

There are 8 hours of tutorials provided in support of this course. You
will be notified of the dates, times and location of these tutorials,
together with the name and phone number of your tutor, as soon as you
are allocated a tutorial group.

Your tutor will mark and comment on your assignments, keep a close
watch on your progress and on any difficulties you might encounter.  He
will also provide assistance to you during the course. You must mail
your tutor – marked assignments to your tutor well before the due date
(at least two working days are required). They will be marked by your
tutors and returned to you as soon as possible.

Do not hesitate to contact your tutor by telephone, e–mail, or
discuss with him if you need help. The following might be
circumstances in which you would find help necessary.

CONTACT YOUR TUTOR IF:

 You do not understand any part of the study units or the
assigned readings.

 You have difficulty with the assessment exercises.
 You have a question or problems with an assignment, with

your tutor's comments on an assignment or with the grading
of an assignment.

You should try your best to attend the tutorials. This is the only
chance to have face to face contact with your tutor and to ask
questions which are answered instantly. You can raise any problem
encountered in the course of your study. To gain the maximum
benefit from course tutorials, prepare a questions list before
attending them. You will learn a lot from participating in discussion
actively.
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SUMMARY

ARA 112 introduces you to the basic reading of vocalized and un-
vocalized Arabic texts in prose and poetry. Upon completing this course,
you will be able to read, write and understand Arabic short and long
passages. Moreover, you will improve in your reading ability and
vocabulary acquisition.
We wish you success with the course and hope that you will find it both
interesting and useful.
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MODULE 1

UNIT I : HISTORICAL FEATURES OF ARABIC
LANGUAGE

CONTENTS

1.0 Introduction
2.0 Objectives
3.0 Main content

3.1 Some features of Arabic Language
3.2 The place of Arabic language in Nigeria
3.3 Relevance of Arabic at International Interactive Fora
3.4 Importance of Arabic Language to the practice of Islam

4.0 Conclusion
5.0 Summary
6.0 Tutor marked Assignment
7.0 References/Further Readings

1.0 INTRODUCTION

This unit acquaints you with brief history of Arabic language and its
relevance to the people of the world. It discusses the importance of
Arabic as an international language and its relevance to the practice of
Islam.

2.0 OBJECTIVES

By the end of this unit, you will be able to:

 explain the relevance of Arabic language to the social and
economic development of the people of the world

 explain how important Arabic language is to the study of Islam
 correct the wrong impression some people have about Arabic

language which is being perceived as having to do exclusively
with Islam.
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3.0 MAIN CONTENT

3.1 Some Features of Arabic Language :

Arabic language is the language of communication and formal
discussion for speakers of the various forms of the language from
Morocco to Iraq. Among Muslims, Arabic is considered sacred since it
is the language through which the Qur’ān was revealed. With the rise of
Islam as a dominant religion after 622 A.D, Arabic became the most
widespread of the living Semitic languages. Today, the language is
spoken by some 220 millions as a mother tongue, and several millions
more as a second language.

Arabic exists in two main forms – classical and colloqual. Classical
Arabic has many archaic words and is the sacred language of Islam and
the lingua franca of educated people throughout the Arabic-speaking
world. Standard Arabic is a slighty more modern and more-used version
of classical Arabic. It is the official language in many countries and it is
learnt in schools.

Colloquial Arabic refers to the variant dialects spoken in the various
parts of the Arab world. The diverse colloquial forms of Arabic are
interrelated but vary considerably among speakers from different parts
of the Middle East and Africa, so much so that many are considered
separate languages. They differ from standard Arabic and from one
another in pronunciation, vocabulary and grammar and are usually
labeled according to major geographical areas, such as Algerian,
Egyptian, and Gulf. Within these classifications, the daily speech of
urban, rural, and nomadic speakers is distinctively different. Illiterate
speakers from widely separated parts of the Arab world may not
understand one another, although each is speaking a version of Arabic.

Self  Assessment Exercise

Identify some features of the Arabic language.

3.2 The place of Arabic Language in Nigeria:

The teaching of Arabic Language in Nigeria started with the
introduction of Islam in Kanem Borno as early as 11th century. Islam
got to Hausaland in the 14th century and later to Yorubaland in the 17th
century. Islam got to Yorubaland through Muslim traders from the
North who also doubled as preachers. Wherever they introduced Islam,
they also settled there to organize Qur’anic schools where pupils were
taught the reading of the Qur’ān through rote-learning system. Thus,
elements of Arabic language were also taught to the pupils.
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In Nigeria, Arabic language has become an integral part of the society
long before the arrival of the British colonial masters. The language had
been in use for some time in the country at least as the language of
commerce before the 18th century. Arabic is more prominently used
among the people in  Northern Nigeria; a case in point being the dialect
of the Shuwa Arabs of Bornu State which derives from Arabic. In the
Southwest, especially in Yorubaland, some words of Arabic origin such
as alaafia (health), wakati (time), saa (period), aleebu (defect), seria
(justice), ribaa (usury), keferi (unbeliever), amin (amen), alubarika
(blessing), and so on, have blended with Yoruba expressions to the
extent that hardly can anyone find substitutes for them.

Self Assessment Exercise

Discuss the place of Arabic language in Nigeria briefly

3.3 Relevance of Arabic at International Interactive Fora:

In social, economic, political and any other aspect of human life,
communication plays a vital role. People of different races, beliefs,
cultures and ethnic origins do transact business with one another by
means of different communication systems. In the world today, there are
innumerable languages. Different communities within the ethnic groups
speak different languages. Even, those people regarded to be of the same
tribe or race, speak different dialects.

Some of these languages are more widely spoken in the world than
others. Arabic is one of such languages. Others include English and
French. Thus, they are called international languages. This is so because
they are recognized by the United Nations’ Organization as its official
languages of communication, and with which they transact businesses
and make policies.

The relevance of Arabic is not peculiar to the religious aspect alone. In
West Africa sub-region, Arabic language contributed immensely to the
understanding of the early history and civilization because it was the
language first used for keeping the records of West Africa.

Self Assessment Exercise

Explain the relevance of Arabic language to the international community
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3.4 Importance of Arabic Language to the practice of
Islam :

Arabic is the language of Islam. The two are so inter-wovened that many
people could not see any difference between them. Hence, anything
written in Arabic language is believed to be Islamic. Sometime ago,
some Christians in Nigeria were agitating that Arabic writings on the
Nigerian currency notes should be cancelled because of the fear that
there were attempts to islamize Nigeria.

Arabic was the language spoken by Prophet Muhammad (S.A.W.) and it
was in it the Qur’ān was revealed, recorded and standardized. Hence,
elementary Arabic schools are often called Qur’anic schools. The spread
of Islam facilitated the spread of Arabic Studies. Anywhere Islam
reached, Arabic language also got there. Arabic language is therefore
very popular throughout the Muslim world. Hence, many Arabic schools
were, and are still being established either by government or individuals,
where the language is taught. More so, the practice of Islam, especially
the fundamental ritual prayer – şalāt, which is one of the pillars of
Islam, encourages the use of Arabic language. This is so because sūratu
`l-fātihah, the omission of which makes a şalāt to be invalid, must be
recited in Arabic language. Call to prayer – adhān, is also said in no
other language but Arabic.

Qur’ān is the book of law and guidance from Allah to all mankind. It
was revealed and recorded in Arabic language. Up till today, the book
still mantains its originality and uniqueness. It is free from alteration,
interpolation, edition or revision only because of its preservation in
Arabic language which is its original language. Many people, old and
young, now study the Qur’an in its original Arabic text and many young
children commit the whole of it to memory owing to the beauty of
Arabic language. People also read the Qur’ān or listen to it while being
recited in Arabic, the act which is believed to be highly rewardable by
Allah.

Self Assessment Exercise

Examine the importance of Arabic language to the practice of Islam.

4.0 CONCLUSION

Having discussed the status of Arabic as one of the international
languages, and having discovered its relevance to the practice of Islam,
it may be surprising to know that the language is not being given its due
recognition in Nigeria, a country with a significant Muslim population.
After English language, the teaching of French language instead of



ARA 112 MODULE 1

5

Arabic, is being favoured in Nigerian Schools.The language is so
distasteful to some people that Arabic characters on the Nigerian Naira
notes were protested against with the claim that it was an attempt to
islamize the country. As a corollary to this, Arabic characters are now
removed in the new Naira notes recently introduced by the Central Bank
of Nigeria.

5.0 SUMMARY

The focus of discussion in this unit has been the relevance of Arabic
language to the socio-cultural, ecomic and religious life of man. It was
discussed that Arabic was one of the international languages with which
various international organizations make policies and transact
businesses. Arabic has been employed by great scholars of various
educational fields to record their research findings. Relevant to mention
here is the record of Ibnu khaldun about his exploration of Africa, which
he preserved in Arabic medium. The works of great Greek Philosophers
were also translated into Arabic language which formed the basis of
western civilization.

The relevance of Arabic language to the practice of Islam is also
discussed. The language is regarded as the language of Islam as it was
the language of Prophet Muhammad (S.A.W.). It was also mentioned
that the Qur’an which is the holy book of Islam, was revealed in Arabic.
The recitation of the book in Arabic text is regarded a highly rewardable
act. More so, the Islamic ritual worship (salat) is rendered in Arabic. All
these, as earlier discussed, showed how important Arabic language is.

6.0 TUTOR - MARKED ASSIGNMENTS

1. Discuss the place of Arabic Language in the international arena.
2. Of what importance is Arabic Language to the Nigerian

community?

7.0 REFERENCES/FURTHER READINGS

Amuni, Olayinka K. (2009), “Nigeria’s New Naira Notes and the Plot
Against Arabic Language and Script” in Akintola, Is-haq et al
(Eds.), CORRELATES OF ISLAM. Zaria: The Ahmadu Bello
University Press Limited.

Beeston, A.F.L.(1980). See article on “Arabic” in The Macmillan
Family Encyclopaedia, New Jersey, Arete Publishing Company.
Bivar, A.D.H. and Hiskett, M. (1962). “The Arabic Literature of
Nigeria to

1804: A  provisional Account” in B.S.O.A.S. vol. xxx, 1.
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Hunwick J.O. (1964). “The Influence of Arabic in West Africa”
Transactions  of the Historical Society of Ghana. (1964) vol.vii
Kareem, M. A. (2007) (ed). Fountain Journal of Arabic and
Islamic Studies (FOJAIS), vol.1, No. 1
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UNIT 2 : USE OF DEFINITE AND INDEFINITE
ARTICLES IN ARABIC

CONTENTS

1.0 Introduction
2.0 Objectives
3.0 Main content

3.1 The Arabic Alphabet and its Divisions
3.2 Reading of words prefixed with the definite articles
3.3 Tanwīn : the indefinite Article

4.0 Conclusion
5.0 Summary
6.0 Tutor marked Assignment
7.0 References/Further Readings

1.0 INTRODUCTION

In unit one above, you learnt some things about Arabic language which
included its features, its socio-economic relevance to the international
communities and its relevance to the study of Islam. In the present  unit ,
you will learn about the Arabic alphabet, the moon and the sun letters as
well as identification and functions of definite and indefinite articles in
Arabic sentences.

2.0 OBJECTIVES

It is hoped that by the end of this unit, you should be able to:

 pronounce correctly each of the letters of Arabic alphabet
 classify the letters of Arabic alphabet under moon and sun letters
 identify differences between definite and indefinite articles in
 Arabic sentences.
 use the Arabic definite article which corresponds to the English

definite article “the” correctly.
 use the Arabic indefinite article which corresponds to the English

articles “a” and “an” correctly.
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3.0 MAIN CONTENT

3.1 The Arabic Alphabet and its Divisions

The letters of Arabic alphabet are 28. They are called Al-hurūf al-
hijāiyyah. These letters are classified into two groups. The first group
known as hurūf al-qamariyyah or moon letters consists of 14 letters
while the other group known as hurūf sh-shamsiyyah or sun letters also
consists of 14 letters.

The 14 moon letters are :
و ھ       أ    ب     ج      ح      خ     ع      غ    ف    ق    ك       م     

ي 
Ya’   Waw     Haw       Mim        Kaf      Qaf     Fa’   Ghain    ‘Ain      Kha         Ha        Jim         Ba’

Alif

The 14 sun letters are :
ذ       ر        ز       س       ش      ص      ض       ط     ظ      ل   ت      ث      د       

ن
Nun   Lam    Za’    Ta’       Dad      Sad      Shin     Sin    Zain      Ra’    Dhal      Dal     Tha’
Ta’

Self Assessment Exercise   1 التدریب الأول
Read and write the al-hurūf al-hijāiyyah and then classify them into
qamariyyah and sh-shamsiyyah letters

Read and write the following words keeping in mind the rules pertaining
to the sun and the moon letters:

قْمُ, الَتِّلْفوُْنُ الَْفَرَاشَةُ, الَْعِنَبُ, اَ الَْمَكْتبََةُ, الَْقرُْصُ, الأَرَْقاَمُ, فْرُ, الَرَّ وْءُ لسَّمَاعَةُ, الَصِّ , الَضَّ

3.2  Reading of words prefixed with the definite articles

When لا «Alif and Lam» are prefixed to a noun beginning with one of
the above moon letters « «the «lam «ألَْحُرُوْفُ ألَْقَمَرِیَّةُ  «ل» of the word is
pronounced e.g. Al-qamar (the moon) ( ُألَْقَمَر). Other examples are :

1. Al-Bayt The House ألَْبَیْتُ 
2. Al-Qalam The Pen ألَْقَلمَُ 
3. Al-Kitāb The Book ألَْكِتاَبُ 
4. Al-Gurfah The Room ألَْغرُْفَة
5. Al-‘Inab The Grape ألَْعِنَب 
6. Al-Farāshah The Butterfly ألَْفَرَاشَةُ 
7. Al-Maktabah The Library ألَْمَكْتبََةُ 
8. Al-Khuđar The Vegetable ألَْخُضَرُ 
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9. Al-Jazzār The Butcher ارُ  ألَْجَزَّ
10. Al-Ashjār The Trees ألأَشَْجَارُ 
11. Al-Yad The Hand ألَْیَد 

But when the Alif and Lām «ال » is prefixed to a noun beginning with
one of the sun letters « «ل» «the «lām «ألَْحُرُوْفُ ألَشَّمْسِیَّةُ  of « لا » «al» is
assimilated into the first letter of the word i.e. the sun letter e.g. Ash-
Shams .الشَّمْسُ  The Assimilation means that the «lām» «ل» of «Al»
«ال» is dropped and the first letter of the word is doubled. It is first
pronounced with «as-sukun» i.e. vowelless, then with fat-ħah _ َ◌_,
Kasrah _ ِ◌__, or đammah __ ُ◌__. This is indicated in writing by
placing the symbol «shaddah  ّ◌ with the fat-ħah _ َ◌◌ّ__, the
Kasrah  ◌ِ◌ّ or the dammah  ُ◌◌ّ above the first letter of the word.
Examples :

1. At-Tilmīdh The Pupil
الَتِّلْمِیْذُ 

2. Ad-Darājah The Bicycle
جَاجَةُ  الدَّ

3. Adh-Dhayl The Tail
الذَّیْلُ 

4. Ar-Rijl The Leg
جْلُ اَ  لرِّ

5. Az-Zujājah The Glass
جَاجَةُ اَ  لزُّ

6. As-Samak The Fish
الَسَّمَكُ 

7. Ash-Shajar The Tree
الَشَّجَرُ 

8. Aş-Şundūq The Box
ُ◌نْدُوْقُ  الصُّ

9. Ađ-Ðaw’u The Light
وْءُ  الَضَّ

10. Aţ-Ţayyārah The Aeroplane
الَطَّیَّارَةُ 

11. Az-Zarf The Envelope
الَظَّرْفُ 

12. Al-Lahm The Flesh
الَلَّحْمُ 

13. An-Nāfidhah The Window
الَنَّافِذةَُ 
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Self Assessment Exercise  2 التدریب الثاني:

How do you read the first letter of the words prefixed with the definite
article ?

Read and change the following words to indefinite nouns :
بَاحُ, الَتِّیْنُ الَْخَیْرُ, الَْقَلَمُ, الَرِّ الأَشَْجَارُ, الَْجَمِیْلُ, الَْحَقِیْبَةُ,  فَرُ, الَصَّ وْجَةُ, الَسَّ یَفُ, الَزَّ

3.3 Tanwīn : the indefinite Article:

In the English language “A” and “An” are two letters used as indefinite
articles. In the Arabic language, what is used as the indefinite article is
called Tanwin, translated as “nunation” meaning double vowels. The
examples of this are:

Tadhkiratun A ticket تذَْكِرَةٌ 
Tufāħun An Apple تفُـاحٌ◌ٌ 
Tājun A crown تاَجٌ 
Musāfirun A traveler مُسَافِر
Kitābun A book كِتاَبٌ 
Shajaratun A tree شَجَرَةٌ 
Bābun A door باَبٌ 
Tilmīdhun A pupil تلِْمِیْذٌ 
Maktabatun A library مَكْتبََةٌ 
Jazzārun A butcher ار جَزَّ
Mudarrisun A teacher سٌ  مُدَرِّ
Sūratun A picture صُوْرَةٌ 
Qalamun A pen قلََمٌ 
‘Ulbatun A tin عُلْبَةٌ 
Tayyāratun An aeroplane طَیَّارَةٌ 
Zarfun An envelope ظَرْفٌ 

Self Assessment Exercise 3 التدریب الثالث

Read and write the following words with correct ending keeping in mind
that masculine proper nouns end with (un) and feminine proper nouns
end with (u):

ام.زُبیَْر, فصَْلغُرْفَة, حَامِد, فاَطِمَة, زَیْنبَ, آمِنَة, بَیْت, حَمْزَة, , حَمَّ

4.0 CONCLUSION

There are 28 letters of Arabic alphabet which are called al-hurūf al-
hijāiyyah. These are divided into al-ħurūfu `sh-shamsiyyah and al-
ħurūfu `l-qamariyyah i. e. the sun and the moon letters. Furthermore,
« al is the Arabic definite article which corresponds to the English «ال» «
« the».
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Tanwin “nunation” is the indefinite article and it corresponds to the
English indefinite articles “a” and “an”.

5.0 SUMMARY

This unit has focussed on the Arabic letters, their division to the
shamsiyyah and the qamariyyah, the functions of the definite and
indefinite articles and their impact on the reading of Arabic words.

6.0 TUTOR MARKED ASSIGNMENT

1. Read and write the following words keeping in mind the rules
pertaining to the sun and the moon letters:

قْمُ, الَتِّلْفوُْنُ, اَ الَْمَكْتبََةُ, الَْقرُْصُ, الأَرَْقاَمُ, الَْفَرَاشَةُ, الَْعِنَبُ, الَسَّ  فْرُ, الَرَّ وْءُ مَاعَةُ, الَصِّ لضَّ
2. Read and write the correct ending of the following words keeping

in mind that masculine proper nouns end with (un) and feminine
proper nouns end with (u):

ام.غُرْفَة, حَامِد, فاَطِمَة, زَیْنبَ, آمِنَة, بَیْت, حَمْزَة, زُبیَْر, فصَْل , حَمَّ
3. Read and change the following words to definite nouns:

ارٌ, غُرْفَةٌ.مِیْزَانٌ, لَبَنٌ, فَمٌ, كُوْبٌ, تِیْنٌ, صُوْرَةٌ, شَجَرَةٌ, تلِْمِیْذٌ, جَ  زَّ
4. Read and change the following words to the indefinite cases:

وْجَةُ, اَ الأَشَْجَارُ, الَْجَمِیْلُ, الَْحَقِیْبَةُ, الَْخَیْرُ, الَْقَلَمُ, الَرِّ  بَاحُ, الَتِّیْنُ یَفُ, الَزَّ فَرُ, الَصَّ لسَّ

7.0     REFERENCES/FURTHER READING

1. Abdur Rahman, V (2005). Key to Durūs al-lughat al ‘Arabiyyah
lighayri

‘n-Nātiqīna biha Part I & II Cairo: Elnahar Printing Press.
2. Ahmad, Ali et al (n.d.). Muthākirat fin-Nahw waṣ-ṣarf ;Madina,
Islamic University Press.
3. El-Sayad, Y et al (2003). Arabic by Radio ; Cairo: Gharib Press.
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UNIT 3 CONSTRUCTION OF SIMPLE NOMINAL AND
VERBAL SENTENCES IN ARABIC

CONTENTS

1.0 Introduction
2.0 Objectives
3.0 Main content

3.1 The Arabic Simple Nominal Sentences
3.2 The Arabic Simple Verbal Sentences

4.0 Conclusion
5.0 Summary
6.0 Tutor Marked Assignment
7.0 References/Further Readings

1.0 INTRODUCTION

In the last lesson, you learnt about Arabic alphabet, the vowels, the
definite and the indefinite articles and some marks that will assist you
reading ability in Arabic language. In this unit, you are to learn about
الجُملَةُ الإِسمِیَّة (nominal sentence) and ألجُملَةُ الفِعلِیَّةُ  (verbal sentence). In
Arabic a simple sentence may begin with noun or verb. The sentence
which begins with noun is called الجُملَةُ الإِسمِیَّة while the one which
begins with verb is called ألجُملَةُ الفِعلِیَّةُ  . You will therefore, learn in
this unit, the reading, comprehension and construction of Arabic simple
nominal and verbal Arabic sentences.

2.0 OBJECTIVES

It is hoped that by the end of this unit you will be able to

 Explain what constitutes Arabic simple nominal sentence
 Explain what constitutes Arabic simple verbal sentence
 Identify simple  nominal sentences in Arabic texts
 Identify simple verbal ventences in Arabic Texts
 Construct simple Arabic nominal sentences
 Construct simple Arabic verbal sentences
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3.0 MAIN CONTENT

3.1 Structure of Arabic Simple Nominal Sentences : تركیب 
الجمل الإسمیة In Arabic as in English or some other languages a nominal

sentence الإسمیةالجملة is a sentence which begins with a noun إِسمٌ  or a
pronoun .e.gضَمِیرٌ 

لُ النَّصُّ  TEXT 1الأوََّ

ةٌ قَ رِ شْ مُ سُ مْ الشَّ -1
ةٌ لَ ابِ ذَ ةُ دَ رْ وَ لْ اَ -2
ةٌ وَ لْ حَ ةُ الَ قَ تِ رْ بُ لْ اَ -3
دٌ ھِ تَ جْ مُ یذُ مِ لْ التِّ -4
ةٌ عَ اسِ وَ ةُ احَ السَّ -5
حَارٌّ وّ جَ لْ اَ -6
یلٌ وِ طَ انُ بَ عْ الثُّ -7
یعٌ رِ سَ ارُ طَ قِ لْ اَ -8
یدٌ دِ شَ رُّ حَ لْ اَ -9

ةٌ قَ لَ غْ مَ ابُ وَ بْ لأَ اَ -10
ارِ طَ مَ الْ فِ رِ صْ مَ ىلَ إِ بُ ھَ ذْ یَ یدٌ عِ سَ -1
ولِ صُ وُ الْ ةِ الَ صَ ىلَ إِ ھُ جَّ وَ تَ یَ یدٌ عِ سَ -2
فِ رَ صْ مَ الْ فِ ظَّ وَ مُ ىلَ إِ اتِ رَ ولاَ الدُّ مُ دِّ قَ یُ یدٌ عِ سَ -3
ارِ طَ مَ الْ ةَ لَ افِ حَ بُ كَ رْ یَ یدٌ عِ سَ -4
تِ الاَ یَ الرِّ ایدَ عِ سَ يطِ عْ یُ فِ رَ صْ مَ الْ فُ ظَّ وَ مُ -5

The Arabic nominal sentence is very often found introduced by the
particle ( إِنَّ  ) Inna after which the subject is in the nominative . e.g

Abdullahi is aيُّ نِ غَ لٌ جُ رَ اللهِ دُ بْ عَ 
rich man

Indeed, Abdullahi isيُّ نِ غَ لٌ جُ رَ اللهِ دَ بْ عَ نَّ إِ 

a rich man َّرٌ اضِ حَ لُ جُ الر
The man is present

,Indeedرٌ اضِ حَ لَ جُ الرَّ نَّ إِ  the man is

present ِةٌ رَ اھِ مَ ةٌ اخَ بَّ طَ المرأةَ نَّ إIndeed, the

woman is a clever cook ِانِ یضَ رِ مَ نِ یْ دَ لَ وَ الْ نَّ إ
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Verily, the two boys are sick ِانَ سَ نْ الإِ نَّ إ
,Verilyرٍ سْ خُ يفِ لَ  man is at a loss

Verily, the peasants are busy inلِ قْ حَ الْ يفِ ونَ ولُ غُ شْ مَ نَ یْ حِ لاَ فَ الْ نَّ إِ 

the field ُرٌ یْ بِ كَ مٌ الِ عَ وَ ھHe is a great
scholar.

سةٌ مُـجِدَّة في ھِ  She is a hard-working femaleـعمََلالْ يَ مُـدرَِّ
teacher

Self Assessment  Exercise 1الأولالتدریب

فیدةمُ إِسْمیَّة لٍ مَ جُ خمَسَةَ نوِّ كَ 

TEXTنِـياالثَّ صُّ النَّ  2

Read the following Sentences:التالیةالجملھذهاقرأ

ةِ رَ ائِ الطَّ نَ مِ زلُ نْ یَ يلِ عَ 
ارِ طَ مَ الْ ةفلَ اِ حَ بُ كَ رْ یَ يلِ عَ 
ولِ صُ وُ الْ ةِ الَ صَ ىلَ إِ ھُ جَّ وَ تَ یَ يلِ عَ 
ارِ طَ مَ الْ فِ رَ صْ مَ ىلَ إِ بُ ھَ ذْ یَ يلِ عَ 
فِ ظَ وَ مُ الْ ىلَ إِ اتِ رَ ولاَ لدُّ امُ دِّ قَ یُ يلِ عَ 
يلِ عَ لِ تِ الاَ یَ الرِّ يطِ عْ یُ فُ ظَ وَ مُ الْ 
ةِ رَ ائِ الطَّ نَ مِ لُ زِ نْ یَ یدٌ عِ سَ 
ارِ طَ مَ الْ فِ رَ صْ مَ ىلَ إِ بُ ھَ ذْ یَ یدٌ عِ سَ -2
ولِ صُ وُ الْ ةِ الَ صَ ىلَ إِ ھُ جَّ وَ تَ یَ یدٌ عِ سَ 
فِ رَ صْ مَ الْ فِ ظَّ وَ مُ ىلَ إِ اتِ رَ ولاَ الدُّ مُ دِّ قَ یُ یدٌ عِ سَ 
ارِ طَ مَ الْ ةَ لَ افِ حَ بُ كَ رْ یَ یدٌ عِ سَ 
تِ الاَ یَ الرِّ یداً عِ سَ يطِ عْ یُ فِ رَ صْ مَ الْ فُ ظَّ وَ مُ 

Self Assessment Exercise 2
Re- arrange the following to become complete sentences

ةیدَ فِ مُ لاًَ جمُ نَ وِّ كَ تُ لِ یةالآتِ اتِ مَ لِ الكَ بِ تِّ رَ -2
ةرَ ائِ الطَّ -لُ زِ نْ یَ -يلِ عَ –نمِ -1
مُ دِّ قَ یُ -ىلَ إِ -یدٌ عِ سَ -اتِ رَ ولاَ الدَّ -فُ ظَّ وَ مُ لْ اَ -2
ِ لِ عَ لِ -فُ ظَّ وَ مُ لْ اَ -تِ الاَ یَ الرِّ -يطِ عْ یُ -3 يّ
يّ لِ عَ -ىلَ إِ -بُ ھَ ذْ یَ -فُ رَ صْ مَ ارُ طَ مَ لْ اَ -4
الوصول-یتوجھ-علي-إلى-صالة-5
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3.2   The Structure of Arabic Simple Verbal Sentence

An Arabic verbal sentence ـملَةُ الفِعلِیَّةُ ألَـجُـ is the sentence which begins
with verb while the subject follows e.g:

TEXT   3 الـنص الثالث  
خُ یْ الشَّ ضَ رِ مَ -1
رُ أْ فَ الْ بُ رُ ھْ یَ -2
دُ مَّ حَ مُ امَ قَ -3
تُ نْ بِ التِ اءَ جَ -4
دُ لَ وَ الْ ◌َ حِ فرَ -5
ةُ لَ حْ النَّ تِ ارَ طَ -6
/ ضَحِكَ الْوَلدَُ دُ لَ وَ الْ بْ ھَ ذْ یَ -7
بُ لْ كَ الْ زُ فِ قْ یَ -8
عُ رْ الزَّ جُ ضَ نْ یَ -9

سَافرََ الْجَارُ -10
Self Assessment Exercise 3

الأولالتدریب
 Form verbal sentences using the following verbs

:الآتیةالِ عَ فْ لأَ لِ لِ اعِ فَ عِ ضِ وَ بِ ةً یَّ لِ عْ فِ لاً مَ جُ نْ وِّ كَ 
،ثُ رُ حْ یَ ،زَ فَ قَ ضَ،كَ رَ ،ضَ ھَ نَ،فَ قَ وَ ،لَ خَ دَ طُ،قُ سْ یَ ،عَ لَ طَ ،عَ رَ زَ 
،سَ لَ جَ 

TEXT 4 النص الرابع
Read the following Sentences

Salih embarked on the busرَكِبَ صَالِحُ الْحَافِلةََ -1

Ibrahim visited his friendزَارَ إِبْرَاھِیمُ صَدِیقھَُ   -2

Yahya put onارْتدَىَ یَحْيَ مَلابَسَِھُ -3
his clothes

Saأخَْرَجَ سَعْدُ الدَّفْترََ مِنَ الْحَقِیبةَِ -4 ‘d brought out exercise book

from the bag.
Zubayrرَسَمَ زُبَیْرُ الْخَرِیطَةَ -5

drew the map
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Fatimahكَتبََتْ فاَطِمَةُ الْوَاجِباَتِ -6 wrote the
assignments.

My brotheذبََحَ أخَِي الدَّجَاجَةَ -7
slaughtered the hen.

ي الْعشََاءَ  -8 My motherطَبخََتْ أمُِّ
cooked super.

Adamأكََلَ آدمَُ التُّفاَحَةَ -9
ate apple.

Khadijah cutقَطَعَتْ خَدِیْجَةُ اللَّحْمَ -10
the meat

Self Assement Exercise 2

Re- arrange the following to become sentences

رتبِّ ما یأتي لتكون جملا مفیدة:
لْحِسَابِ ا–مِنْ –التَّلمَِیذُ –خْرَجَ أَ -دفَْترَُ –الَْحَقِیبةَُ -1
تلَْمِیذةٌَ –ھُناَكَ –مَرِیضَةٌ –ھَلْ –2
إِلَى ؟ –وا ذھََبُ –لِمَاذاَ –السُّوقُ -3
درَْسٌ –داً غَ –جَدِیدُ –عِنْدھَُمْ -4
غَائِباَتٌ –ھُناَكَ –تِلْمِیذاَتٌ –5

4.0 CONCLUSION

Arabic sentence may start with noun; it is then called الجُملَةُ الإِسمِیَّة
nominal sentence. It may be very simple consisting of subject and
predicate, simple in construction, reading and understanding. The
Arabic nominal sentence is very often found introduced by the particle (
إِنَّ  ) Inna after which the subject is in the nominative.

An Arabic sentence may also start with verb after which the
subject will follow. It is then called ألجُملَةُ الفِعلِیَّةُ 

5.0 SUMMARY

This unit teaches you the reading and comprehension of Arabic  simple
nominal  and verbal sentences. It also provides texts and tests which
train you on construction of such sentences.

6.0 TUTOR MARKED ASSIGNMENT
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:یأتيفیمامبتدإلِّ كُ لِ خبروضعمع اسمیةً ةً لَ مْ جُ نْ وِّ كَ -1
-انُ بَ عْ الثُّ -وُّ جَ لْ اَ -ةُ احَ السَّ -یذُ مِ لْ التِّ -ةُ الَ قَ تُ رْ بُ لْ اَ -ةُ دَ رْ وَ لْ اَ -سُ مْ الشَّ 

.ابُ وَ بْ لأَ اَ -رُّ حَ لْ اَ -ارُ طَ قِ لْ اَ 
الطائرةمنینزلسعید:الجملةھذهبعدالآتیةالجملبتّ رَ -2
ةِ رَ ائِ الطَّ نَ مِ لُ زِ نْ یَ یدٌ عِ سَ -1
ارِ طَ مَ الْ فِ رَ صْ مَ ىلَ إِ بُ ھَ ذْ یَ دٌ یعَ سَ -2
ولِ صُ وُ الْ ةِ الَ صَ ىلَ إِ ھُ جَّ وَ تَ یَ یدٌ عِ سَ -3
فِ رَ صْ مَ الْ فِ ظَّ وَ مُ ىلَ إِ اتِ رَ لاَ وْ الدَّ مُ دِّ قَ یُ یدٌ عِ سَ -4
ارِ طَ مَ الْ ةَ لَ افِ حَ بُ كَ رْ یَ یدٌ عِ سَ -5
تِ الاَ یَ الرِّ یداً عِ سَ يطِ عْ یُ فِ رِ صْ مَ الْ فُ ظَّ وَ مُ -6
-مفیدة من إنشائك:استعمل الكلمات الآتیة في جمل-3

Use the following words in good sentences:

(وَلدٌَ، مَطَرٌ، غُرْفَةٌ سَیاَرَةٌ،  جِلْدٌ)
2-

Underline the odd words from the following:

أنَاَ –مَنْ –مَتىَ –ھَلْ -1
أنَْتِ –أنَْتَ –لِمَاذاَ –ھُوَ -2
ھُمْ –نحَْنُ –أیَْنَ –ھُمَا -3
ھِيَ –كَمْ –مَاذاَ –كَیْفَ -4
یسَُافرُِ –یخَْرُجُ –یدَْخُلُ –عَلِمَ -5

7.0 REFERENCES/ FURTHER READINGS

1. David Cowan (1976). An introduction to Modern Literary Arabic
New York, London.

2. Mohammad, B,S, Salim, H., & Husainy, A, (1979). A new Arabic
course for Nigeria: Pupils Book  1-5, Lagos, Longman Nigeria

3. Abdullahi bn Ahmad (ed) (1992). Silsilatu ta‘lim lughati ‘l-Arabiyyah
Book 3,
Riyad, KSA

4. Abdu `r-Rahmān, V. (2005) Key to Durūs al-lughat al Arabiyya
ligairin-Nātiqīna biha Part I & II, Cairo, Egypt, Elnahar Printing
Press.
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UNIT 4: STUDY OF SELECTED ARABIC PROSE AND
POETRY TEXTS

CONTENTS
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3.0 Main content

3.1 The Arabic Prose and its Example
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4.0 Conclusion
5.0 Summary
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1.0 INTRODUCTION

The last lesson presented to you some examples of nominal and verbal
Arabic sentences. It was there you learnt that Arabic sentences are of
two types, الجُملَةُ الإِسمِیَّة is  the sentence begins with a noun while ألجُملَةُ 
الفِعلِیَّةُ  is the one beginning with a verb.

Like any other language, ideas or thoughts and intentions may be
expressed in Arabic flowing smoothly long or short devoid of metres or
rhymes. This kind of expression is said to be prose language. On the
other hand those gifted or well trained may want to be emotional
pouring out their ideas and thoughts in form of beautiful songs
observing a metre or rhyming words. This is called poetry. This unit
teaches you the difference between prose and poetry in Arabic language
with examples

2.0 OBJECTIVES

It is hoped that by the end of this unit you will be able to

 Read and define what constitutes an Arabic prose
 Read and describe what constitute an Arabic poetry
 Identify what constitute Arabic prose
 Identify what constitute Arabic poetry passages
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3.0 MAIN CONTENT

3.1 The Arabic prose and its Example التَّعرِیفُ باِلنَّثرِ 
الْعرََبِي

نِ زْ وَ الْ نَ مِ ةُ یَ الِ خَ الْ اركَ فْ الأَ التَّعبِیرَاتِ عَنِ وَ ھُ يبِ رَ عَ الْ رُ ثْ لنَّ ا
:نحوةِ یَ افِ قَ الْ وَ 

The Village الْقَرْیَةُ 
Vocabulary الْمُفْرَدَاتُ 

Quiet; calm ھَادِئةُ 
Palm leaf stalk جَرِیدُ 

Straw قَشُ 
Uproar ةُ  ضَجِیحُ /ضجَّ
Crowd اِزْدِحَامُ 

Wide, Spacious فَسِیحٌ 
Big, large ضَخْمَةٌ 
Blooming ناَضِرَةٌ 

Garden, orchard كَرْمٌ 
Grape vine كَرْمَةُ الْعِنَبِ 
Vine yard كَرْمُ الْعِنَبِ 
Fertility خَصِبٌ 

Weakness, gentleness دَعَةٍ◌ٌ 
الْقَرْیَةُ 

یَعِیشُ بَعْضُ الإنْسَانِ فِى قرَُى صَغِیرَةٍ، حَیاَةُ القَرْیةَِ ھَادِئِةٌ بَسِیطَةٌ صِحِیَّةٌ، 
، إِ باِلجَرِیدِ وَالْقِ وَمُسَقَّفةٌَ بیُوُتھَُا مَبْنِیَّةٌ باِلَّلبِنِ  نَّھَا بَعِیدَةٌ عَنْ ضَجَةِ شِّ

دِینةَِ وَازْدِحَامِھَا.الْمَ 
تٍ نَاضِرَةً فِیھَا جَنَّاوَأبَْنِیَةٌ ضَخْمَةٌ وَلَكِنَّ لَیْسَ فِى الْقَرْیةَ شَوَارِعُ فَسِیحَةٌ 

رُ مِنْھَا المِیَاهُ العَذْبةَُ الباَرِدَةُ وَكُرُومًا خِصْبَةٌ  .وَعُیوُناً تتَفََجَّ
فِى القَرْیَةِ نَسیمٌ علیلٌ وَظِلٌّ ظَلِیلٌ وَمَظْھَرٌ  جَمِیلٌ، وَعَمَلٌ صَابِرٌ وَدَعَةٌُ◌ 

فِیھِ أھَْلھَُا، وَمَدْرَسَةٌ  یَتعَلََّمُ ىِ سَعِیدَةٌ وَأجَْوَاءٌ نَقِیَّةٌ، وَفِى كُلِّ قَرْیةَِ مَسْجِدٌ یصَُلِّ 
ضُرُ إلَِیْھِ النَّاسُ حْ قَرْیَةٍ سُوقٌ یقُاَمُ فِى یَوْمِ مِنَ الأسُْبوُعِ یَ فِیھَا أطَْفاَلھَُا، وَلِكُلِّ 

مِنَ القرٌَى المُجَاوَرَةِ وَمَعَھُمُ الْمَوَاشِيِ وَالْحُبوُبُ وَالْخُضَرُ لِیَبِیعوُھَا، وَیَسْتمَِرُّ 
بَاحِ إلَِى الْمَسَاءِ ثمَُّ یَعوُدُ النَّاسُ إلَى بیُُ  وتِھِمْ.السُّوقُ مِنَ الصَّ

Self Assessment Exercise

الْقَرْیَةِ؟حَیَاةَ صِْ◌فْ 

إِسْتعَْمِلِ الْكَلْمَاتِ وَالتَّعاَبِیرَ التَّالِیةََ فِى جُمَلِ قَصِیرَةِ.
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ادِئةٌَ ھَ لٌ     سِیمٌ عَلِینَ شَوَارِعُ فَسِیحَةٌ       الْجَرِیدُ     القِشُّ 

B. The Town - الْمَدِینةَُ ب
Vocabulary -
الْمُفْرَادَاتُ 

To plunder; pillage نَھَبَ 
To penetrate; pass through إِخْترََقَ 

Methods; ways

Instigation

أسَالیبُ 
إِغْرَاءُ 

Bargaining مُسَاوَمَةُ 
Tar مُعَدَّةٌ/ طلى بالقِطْرَان

Asphalt زَفَّتَ/ اسَْفلَْت
الْمَدِینَةُ 

ا حَیاَةٌ صَاخِبَةٌ وَازْدِحَامٌ نَّھَ إ. ةِ رْیَ الْقَ یْرُ الْحَیاَةِ فِىفِي الْمَدِینةَِ غَ الْحَیاَةُ 
ترََى السَّیَّارَاتِ وَ سِباَقٍ.دَانِ مَیْ أنََّھُمْ فِىوَترََى النَّاسَ فِى الشَّوَارِعِ وَكَ وَعَمَلٌ .

اجَاتِ مُتزََاحمةً وَكَ وَالقطَُرِ الكَھْرَباَئِیَّةَ  رْضَ نْھَبَ الأتَ رِیدُ انَْ ھَا تُ أنَّ وَالدَّرَّ
وَتخَْترَِقَ الْفَضَاءَ.

الِیب الإِغْرَاءِ تْقَنوُا أسَ أاعَةٌ بَ وَ ،فِى كُلِّ مَدِینَةٍ مَطَاعِمُ وَحَوَانِیتُ وَمَخَازِنُ 
حَةٌ.ارَةٌ رَابِ ةِ تِجَ ینَ وَمُشْترَُونَ أتَْقَنوُا أسََالِیبَ الْمُسَاومَةِ، فِى المَدِ ،

لْمَسَارحُ وَدُورُ مَلاعَبُ وَاوَالیاَتُ ةِ الْمَعاَبِدُ وَالمُسْتشَْفَ وَتكَْثرُُ فِى المَدِینَ 
ینمَِا ارُ لأنََّھَا إمَِا الغبَُ یھَا فِ لُّ قِ ةٌ یوَھِيَ نَظیفَ .وَشَوَارِعُ الْمَدِینَةِ عَرِیضَةٌ .السِّ

نةً شَاھِقَةً یَ ضَخْمَ نِیَةً عِ أبْ وَارِ جَوَانبِِ الشَّ تجَدُ فِى تةٌَ، تاَرَةً مَزَقَّ وْ أَ◌َ دةٌ مُعَبَّ  تكـوَّ
أوْ أكَْثرَِ.طَبقَاتٍ خَمْسِ مـن 

لْمُدُنِ النَّاسَ فِى رَى اتَ ولِذلَِكَ مَدِینَة تمَْتاَزُ بِالسُّرْعَة.الحیاَةُ فِي ال
حْرِصُونَ وَیَ .رْعَةٍ بِسُ مِ عِ وَیَشْرَبوُنَ فِي الْمَقَاھِي وَالْمَطَا.یَسِیرُونَ بِسُرعَةٍ 

َ◌ دَقِیقةَِ مِنْ دَقاَئِقِ حَیَ عَلَى الاسْتِفاَدَةِ  مْ.ھِ اتِ مِنْ كُلِّ
احَة.اَ◌ئِلِ اَ سوَ وَھِيَ تجَْمَعُ الْعمََلَ إلَى الْمَدِینةَُ ھِيَ الْحَیَاةُ . لرَّ

Self Assessment Exercise
ھـات وصفا للمدیـنة بالإیـجاز .

بماذا تمتاز المـدینة؟
3.2     The Arabic Poetry and its Example يبِ رَ عَ الْ  رُ عْ الشِّ 

لَ ثْ مِ ىفِ قْ مَ الْ ونُ وزُ مَ الْ مُ لاَ كَ الْ وَ ھُ :يبِ رَ عَ الْ رُ عْ الشِّ 
الْعِلْمُ عِزُّ 

مَـعـانِیھَاVocabularyالْمُفْرَدَات
Meaning

Mirage سَرَابٌ. خَیْدَعٌ 
Desert, wilderness باَدِیَةُ 
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To deceive, cheat خَتلََ، خَدَعَ 
To inhale نَشِقَ، تنََشَقَ، اسْتنَْشَقَ 
To stink نَتِنَ, أنَتنََ 
Stinking نَتِنٌ، مُنْتِنٌ 

Subjects/people رَعِیَّةُ، شَعْبٌ 
Garment, dress حُلَّةٌ، ثوَْبٌ 

To search, examine فَتشََ 
To become ill اعتلََّ، عَلَّ 

To aid, succour غَاثَ 
Distress, adversity, hardship أََ◌زْمَةُ 

Disaster, calamity كَارِثةٌَ 

دِ  الْحَمْلاَوِى)الْعِلْمُ عِزِّ (للشَیخِ أحَْمَدَ بن مُحَمَّ

وَالفَخْرُ باِلفَضْلِ لاعََمٌّ وَلاخََالٌ الْعِزُّ باِلْعِلْمِ لاَ جَاهٌ وَلاَ مَالٌ 
ثْرٍ بِدُونِ الْفَضْلِ إِقْلاَلٌ وَكُلُّ كُ فَكُلُّ عِزِّ بِغَیْرِ الْعِلْمِ مُنْقَطِعٌ 

لُ ــاسَتِ الْحَ فإَِنَّھَا لِذوَِیھَا بِئْ وَالْجَھْلُ رَائِدُھَاوَكُلُّ حَالٍ حَلَتْ 
ةُ الْعِلْمِ إِسْعَادٌ وَإِقْباَلُ  ةُ الْجَھْلِ إِدْباَرٌ وَمَنْقَصَةٌ                  وَعِزَّ مَعَزَّ

نِ الْبِیدِ خَتَّالُ إِنَّ السَّرَابَ بِبَطْ الْجَھْلِ لاذَِكْرٌ وَلاَ أثَرٌَ وِ یمَُوتُ ذَ 
بَِ◌یْنَ الْوَرَى أنََّھُمْ فِى النَّاسِ رَیْنِ مَنْقَصَةً دَّایَكْفِى ذوَِالْجَھْلِ فِى ال

جُھَالُ 
عَلَى مَقَابِرِھِمْ نوُرٌ وَإِجْلاَلُ لَكِنْ أوُلوُالْعِلْم أحْیَاءٌ وَإِنْ قبُِرُوا

یْحَانِ سِ  یحِ قَتَّالُ یرَتھَُمْ یَسْتنَْشِقُ الْكُلُّ كَالرَّ یبُ شَافٍ وَنَتْنُ الرِّ فاَلطِّ
عَایَا وَأھَْلُ الْعِلْمِ أقَْیاَلُ رُھُمْ أكََابِرُ الْكَوْنِ مَھْمَا طَارَ طَائِ  ھُمُ الرَّ

مَانِ عَلَى طُولِ الْمَدَى حُلَلٌ لِلھُمْ  لُ ھْرِ أسَْمَادَّ لَكِنْ سِوَاھُمْ لِھَذاَ الَ زَّ
فلََیْسَ فِیھَا إِذاَ فَتَّشْتَ إِعْلاَلُ وبِ النَّقْصِ سَالِمَةٌ مِنْ عُیُ أفَْعاَلھُُمْ 

وَھُمْ لِدِینِ النَّبِيِّ الْمُصْطَفَى آلُ ھُمُ الْغِیَاثُ إِذاَ مَا أزَْمَةٌ أزَْمَتْ 
وَحَقِّ الحَقِّ إِذْلالُ رَاهُ اعْتَ وَلاَ 

ینِ أبَْطَالُ یاَ رَبنُاَ إِجْعَلْ رِجَالِ الْعِلْم فِى شَرَفِ  إِنَّ الْجَمِیعَ لِنَصْرِ الدِّ
جْ كُلَّ كَارِثةٍَ وَاخْتِمْ بِخَیْرٍ  الُ تَ وَحْدَكَ دُونَ الْكُلِّ فَعَّ فأَنَْ وَفَرِّ

4.0 Self Assessment Exercise
حْ صِفاَتِ الْعِلْمِ التِى ذكََرَھَا الشَّاعِرُ فِى ھَذِهِ القَصِیدَة-١ وَضِّ
رْ مَعْنَى الْبَیْتِ السَّابِعِ -٢ فَسِّ
عَایاَ وَأھَْلُ العِلْمِ أقَْیاَلُ"؟ما مَعْنَى قَوْلِھِ "ھُمُ الرَّ -٣

4.0 CONCLUSION
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The smoothly flowing long or short Arabic expression of ideas, thoughts
or intentions devoid of metres or rhyming words are called Nathr
(prose). The gifted or well trained individuals are sometimes emotional
thus pouring out their ideas following particular meteric patterns and
rhyming words. Such expressions are said to be shi‘r (poetry). Examples
of this are presented in the lesson above.
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5.0 SUMMARY

This unit introduces you to prose and poetry in Arabic. You are provided
with interesting examples of both as illustration for your understanding.
Exercises are also given to you to test the extent of your assimilation of
the topic of prose and poetry.

7.0 TUTOR MARKED ASSIGNMENTS

ةِ لَ ثِ مْ الأَ عَ مَ يبِ رَ عَ الْ رِ ثْ النَّ وَ يبِ رَ عَ الْ رِ عْ الشِّ نَ یْ بَ قَ رْ فَ الْ انَلَ فْ رِّ عَ ١
"الْقَرْیةَُ مَصْدَرُ الْخَیْر" ناَقِشْ؟٢

تَّالِیةََ فِى جُمَلِ قَصِیرَةإِسْتعَْمِلِ الْكَلْمَاتِ وَالتَّعَابِیرَ ال٣
شَوَارِعُ فَسِیحَةٌ    نَسِیمٌ عَلِیلٌ      الْجَرِیدُ     القِشُّ  

ھَادِئةٌَ 
اكُْتبُْ خَمْسَةَ أسَْطُرِ تصَِفُ فِیھَا سُوقَ الْقَرْیَةِ ٤

ھَاتَ ظْ فَ حَ امَ كَ اتِ یِ بْ الأَ هِ ذِ ھَ لْ مِ كْ اَ ٥
.……………………………والْجَھْلِ لاذَِكْرٌ وَلاَ أثَرٌَ یمَُوتُ ذُ 

بَِ◌یْنَ الْوَرَى أنََّھُمْ فِى ………………………………
النَّاسِ جُھَالُ 

لَكِنْ أوُلوُالْعِلْم أحْیَاءٌ وَإِنْ قبُِرُوا
………………………….

یبُ شَافٍ وَنَتْنُ ..……………………… فاَلطِّ
یحِ قَتَّالُ  الرِّ
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UNIT 5: THE DIFFERENCE BETWEEN PROSE AND
POETRY WITH EXAMPLES.
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1.0 INTRODUCTION

The focus on the last lesson was to differentiate between Arabic prose
and Arabic poetry. Some passages were presented as examples of prose
texts while some poems written in meteric and rhyming style were also
given as examples of poetry texts. Further examples of prose and poetry
are hereby presented to you in this unit to further explain what constitute
Arabic prose and poetry.

2.0 OBJECTIVES

It is hoped that by the end of this unit you will be able to
 read and understand letters written in Arabic language
 tell short Arabic stories
 compose short Arabic prose

3.0 MAIN CONTENT

3.1 Letter writing.

Read the following letter written by a child who leaves in the city to his
father in the village:
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رِسَالةَُ الْوَلَدِ إلَِى وَالِدِهِ النص 
مابو33760ص.ب. 

نیجیریا–إبادن 
م 1995، فبرایر 2

وَالِدِي الْكَرِیمِ ، 
أقُبَلُِّ یَدیَْكَ الْكَرِیمَتیَْنِ ، وَأرَْجُوهُ تعََالىَ أنَْ یطَُیِّبَ أیََّامَنَا بِوُجُودِكَ وَأنَْ 

ةِ وَالْعَافیَِةِ ، مَعَ جَمِیعِ أفَْرَادِ الْعَائِلَةِ وَأنَْ یغُْمِرَكُمْ جَمِیعاً  حَّ یمَُتعَِّكَ بِالصِّ
اتِ.              بِفَیْضٍ مِنَ الْمَسَرَّ

ا یَمْضِ عَلىَ الاِْلْتِحَاقِ بمَِدْرَسَتِي الْجَدِیدةَِ  فَأكَْتبُُ إِلیَْكَ رِسَالتَِي ھَذِهِ وَلمََّ
إلاَِّ أیََّامٌ قَلائَِلُ وَلَكِنَّھَا عَلَى قِلَّتھَِا تبَْدوُ لِي طَوِیلَةً وَألَِیمَةً لأِنََّنيِ بَعِیدٌ عَنْكُمْ 

وَعَنْ قَرْیَتِي الْحَبِیبَةِ . 
فيِ أنََّ جَوَّ الْمَدِینَةِ یَخْتلَِفُ عَنْ   جَوِّ الْقَرْیَةِ ، وَقَدْ –یَا وَالِدِي –لاَ شَكَّ 

َّرُ الشَّابُّ بھَِذاَ الْجَوِّ الَّذِي لَمْ یَألَْفھُُ ، فَینَْسَاقَ فِي تیََّارِ الْمَفَاسِدِ وَالشَّھْوَاتِ  یتَأَثَ
كَمَا وَقَعَ لِكَثِیرٍ مِنَ الشَّبَابِ الَّذِینَ أعَْرِفھُُمْ .                        وَالْعبََثِ وَالْمُجُونِ 

وَثِقْ یَا وَالِدِي بِأنََّ ابْنَكَ لَمْ یغَُیِّرْهُ جَوُّ الْمَدِینَةِ ، بَلْ ظَلَّ عَلَى عَھْدِكَ بِھِ 
كًا بِالْقِیَمِ الَّتِي طَبَعْتنََا  ھِ وَخُلقُِھِ مُتمََسِّ

عَلیَْھَا .                            
إِنَّنِي مُنْذُ أنَْ فَارَقْتُ الْقَرْیَةَ وَترََكْتُ الْعَمَلَ فِي ترُْبَتِنَا الْخَصِبَةِ الْمِعْطَاءِ 

عَةِ الْخَیِّرَةِ ، اتَّ  جَھْتُ إِلىَ حَقْلٍ آخَرِ، ھُوَ حَقْلُ الْعِلْمِ وَالْمَعْرِفَةِ وَحُقوُلِنَا الْمُمَرَّ
، وَكَمَا كُنْتُ أسَْقِي ترُْبَةَ الْقَرْیَةِ بِعَرَقيِ وَدمَِي فَھاأنََذاَ أبَْذلُُ كُلَّ مَا فيِ 

تاَجِ، ذلَِكَ جُھْدِي فيِ ھَذاَ الْحَقْلِ الْجَدِیدِ لأِجَْنيَِ أیَْنَعَ الثَّمَرَاتِ وَأفَْضَلَ الإِْْنْ 
لأِنََّكَ غَرَسْتَ فِيَّ مُنْذُ أنَْ كُنْتُ طِفْلاٍ حُبَّ الْعمََلِ .           

وَالِدِي الْكَرِیمَ ،                                          
الأْسََاتِذةَِ كُنْتُ أوََدُّ أنَْ أتَحََدَّثَ طَوِیلاً عَنْ سَیْرِ الدُّرُوسِ وَالْمَنَاھِجِ وَمَھَارَةِ 

وَقدُْرَتِھِمْ وَتفََانِیھِمْ فيِ الْقِیَامِ بِعَمَلِھِمْ ، وَلَكِنِّي لاَ أجَِدُ لَديََّ مُتَّسَعاً مِنَ الْوَقْتِ 
سَالَةَ بعَْدَ أنَْ أنَْجَزْتُ كِتاَبَةَ وَظَائِفِي  لِكُلِّ ذلَِكَ ، فَأنََا أكَْتبُُ إِلیَْكَ ھَذِهِ الرِّ

بَاتِي فيِ الْحِفْظِ وَالإِْسْتِذْكَارِ، وَھَا ھِيَ ذِي السَّاعَةِ تشُِیرُ إِلىَ وَأتَمَْمْتُ وَاجِ 
الْوَاحِدةَِ بعَْدَ مُنْتصََفِ اللَّیْلِ . وَكُلُّ مَا حَوْلِي سَاكِنُ خَلاَ صَرِیرَ ھَذاَ الْقَلَمِ، 

ى لِقَاءِ الأْھَْلِ وَخَفَقَانِ ھَذاَ الْقَلْبِ الَّتيِ تتَوََثَّبُ فيِ صَدْرِيِ شَوْقاً إِلَ 
فاً إِلىَ قَرْیَتِي الْحَبِیبَةِ مَرْتعََ طُفوُلَتِي وَمَھْوَى فؤَُادِي ،  وَالأْحَْبَابِ، وَتلَھَُّ
قَرْیتَِي الَّتيِ لاَ أحَِنُّ إِلىَ أرَْضٍ سِوَاھَا، وَمَھْمَا طَالَ الْبعُْدُ وَامْتدََّ الْفِرَاقُ 

حْرِھَا وَرَوْعَةِ جَمَالِھَا وَبَرَاءَ ةِ أھَْلِھَا.                        فَإنَِّنيِ مَفْتوُنَ بِمَعَالِمِ سِ 
إِنَّنِي أشَْعرُُ فِي ھَذِهِ السَّاعَةِ بِالذَّاتِ بِوَحْشَةٍ تجَْتاَحُ نَفْسِي ، فَلاَ یخَُفِّفُ 

ي وَإِخْوَتِي جَمِیعاً ، وَالتَّمَتُّعِ مِنْ وَقْعِ ألَمَِھَا إلاَِّ الأْمََلُ بِقرُْبِ لِقَائكُِمْ مَعَ وَالِدتَِ 
بِالْحَیَاةِ الْعَائِلِیَّةِ السَّعِیدةَِ الَّتيِ كُنْتُ أحَْیَاھَا دوُنَ أنَْ أذَوُقَ مَرَارَةَ الْفرُْقَةِ 

وَشَقَاءِ الإِْغْتِرَابِ .                                                    
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دَ حُسْنِ ظَنِّكَ كُونَ عِنْ أنَْ أَ كَ وَ أنَْ أفَوُزَ بِرِضَاكَ وَدعَُائِ وَخِتاَمًا ، أرَْجُو 
اءِ ، تِي وَأخَْ إِخْوَ ةِ وَ ، وَتحَِیَّاتِي الْخَالِصَةِ لَكَ وَلِوَالِدتَيِ الْكَرِیمَ  وَاتِي الأْعَِزَّ

وَسَلِّمُوا لِمَنْ لاَ یَنْسَاكُمْ .       
ولدكم الوفي        
سعید كولاوولي یحي   

3.2 Story writing:

Read the following story for your understanding:

النص:  سَرْقةَُ الْحَدِیْثِ 
ھُ وَقَالَتْ لَھُ: إِعْتاَدَ سَلِیْمُ أنَْ یَقِفَ وَرَاءَ بَابِ جِیْرَانِھِ یَتسََمَعَ حَدِیْثھَُمْ, فَرَأتَھُْ أمُُّ

عَ حَدِیْثَ النَّاسِ یَا بنَُيَّ فإَِنَّ سَرْقةََ  دِیْثِ عَادَةٌ قَبِیْحَةٌ كَسَرْقةَِ الْمَتاَعِ. الْحَ لاَ تتَسََمَّ
ھِ. وَفِي ذاَتَ لَیْلَةٍ رَأيَ باَبَ الْجِیْرَانِ مُغْلَقً  ا فَوَقَفَ فلََمْ یصُْغِ سَلِیْمُ إلَِي نَصِیْحَةِ أمُِّ

فَشَاھَدَهُ صَاحِبُ الْبَیْتِ وَظَنَّھُ سَارِقاً فَضَرَبھَُ باِلْعَصَا ضَرْبةًَ أسََالَتِ الدَّمُ وَرَاءَهُ.
.مِنْ رَأسِْھِ. فَصَرَخَ مِنَ الأْلََمِ, وَسَمِعھَُ أمُُھُ فأَسَْرَعَتْ إلَِیْھِ 

ةً أخُْرَي.ي مِثْلِ عدُْ إلَِ : لَقَدْ نِلْتَ جَزَائكََ فَلاَ تَ أمُُھُ وَقاَلتَْ لَھُ  ھَذاَ الْعمََلِ مَرَّ
غِیْرُ ألَنَّصُ: ألَْمُسْلِمُ الصَّ 

نَبیَِّناَ شَيْءٍ. وَأحُِبُّ خَلَقَ كُلَّ ي وَ قَنِ 
ةً ھُديً وَرَحْمَ نْ عِنْدِ ثُ مِ وْ 

رًا وَنذَِیْرًا لِلْعاَلَمِیْنَ.  وَمُبَشِّ
كَ لھَُ وَاحِدٌ, لاَ شَرِیْ دُ أنََّھُ شْھَ . أَ كَمَا ھُوَ بأِسَْمَائھِِ وَصِفاَتھِِ 

داً  وَأشَُھَدُ أنََّ مُحَمَّ
عَبْدهُُ وَرَسُوْلھُُ.

All that are given above are examples of Arabic prose. They also include
long and short sentences like the ones below. Simple questions and
answers also fall under the category of prose.

:نحوةِ یَ افِ قَ الْ وَ نِ زْ وَ الْ نَ مِ ةُ یَ الِ خَ الْ ارُ كَ فْ الأَ وَ ھُ يبِ رَ عَ الْ رُ ثْ لنَّ ا
بِ تَ كْ مَ الْ امَ مَ أَ سٌ الِ جَ یماھِ رَ بْ إِ وبُ أَ -1
ةَ یدَ رِ جَ الْ أَ رَ قْ یَ نْ أَ یمُ اھِ رَ بْ إِ لُ اوِ حَ یُ -2
یھِ بِ أَ لَ ثْ مِ ونَ كُ یَ نْ أَ یمُ اھِ رَ بْ إِ بحِ یُ -3
هِ دِ یَ يفِ مَ لَ قَ الْ كُ سِ مْ یَ یمُ اھِ رَ بْ إِ انَ كَ -4
يِّ شِ مَ الْ يفِ اهُ بَ أَ دُ لِّ قَ یُ مَ یاھِ رَ بْ إِ نَّ إِ -5
اسً دِ نْ ھَ مُ ونَ كُ أَ نْ أَ وجُ رْ أَ -6

Self-Assessment Exercise 1

الأولالتدریب
ي؟بِ رَ عَ الْ رُ ثْ النَّ نىَ عْ مَ امَ 
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Fill in each of the following blanks with a suitable expression from
those in brackets.

)ونَ كُ یَ نْ أَ -يَ شِ مْ یَ نْ أَ ,دَ لِّ قَ یُ نْ أَ ,سَ بِ لْ تَ نْ أً ,ومَ قُ تَ نْ أَ (
انسَ نْ الإِ ..................بُّ حِ یُ دُ رْ قِ لْ اَ -1
سِ رِّ دَ مُ الْ لَ ثْ مِ ............... ذُ یمِ لْ التَّ لُ اوِ حَ یُ -2
............لُ اوِ حَ یُ مَّ ثُ ضِ الأرْ ىلَ عَ عُ قَ تَ تُ نْ بِ لْ اَ -3
اھَ مِّ أُ اءَ ذَ حِ ..........یدُ رِ تُ ةُ یرَ غِ الصَّ يتِ خْ أُ -4
.یدِ رِ بَ الْ بِ تَ كْ مَ ىلَ إِ ..............بُّ حِ یُ وَ ھُ -5

On the other hand, some verses are also presented below to show what
Arabic poetry looks like. Poetry is the art of writing poem. That is a type
of writing set out in lines which usually have a regular rhythm and often
rhyme.
Following are examples of Arabic poetry:

3.3 Poems

ءَ رْ مَ الْ ىرِ غْ یُ وَ ىالِ عَ مَ الْ نِ ـعَ ** ـھً بَ احِ صَ مِّ ـھَ ىنِ ثْ یُ ةِ مَ لاَ السَّ بِّ ـحُ 
لسَ كَ الْ بِ 
وِّ جَ الْ يفِ امَ لَّ سُ وْ أَ ضِ رْ الأَ يفِ ** اقً ـفَ ـنَذْ خِ ـاتَّ فَ ھِ یْ لَ إِ تَ حْ نَجَ نْ إِ ـفَ 
لْ زِ تَ اعْ فَ 
یمِ سِ رَ دَ نْ ـعِ زُّ ـعِ ـالْ وَ ** ةً ـنَكَ سْ مَ شِ یْ عَ الْ ضِ فْ خَ بِ یلَ لِ الذَّ ىضَ رْ یَ 

لِ لَ الذَّ نَقِ یْ الأَ 
يفِ زَّ عِ الْ نَّ أَ ثَ دَّ حَ ـتَ ایمَ ـفِ ** ةٌ قَ ادِ صَ يَ ھْ وَ نىتْ ثَ دَّ ـحَ لاَ عُ ـالْ نَّ إِ 

لِ قْ النَّ 
امً وْ یَ سُ مْ الشَّ حِ رَ بْ تَ مـلَ ** ىنَمُ وغُ لُ بُ ىوَ أْ مَ الْ فِ رَ شَ يفِ انَ كَ وْ لَ 
لِ مَ حَ الْ ةَ ارَ دَ 

معناھا:كلمة
العز:الھمّ 

یولعھ:المرءرىغی
يِ شْ مَ الْ نَ مِ بٌ رْ ضَ :یمُ سِ رَّ لا

الِ قَ تِ نْ لااىنَعْ مَ بِ :لُ قْ النَّ 



ARA 112 ARABIC CONVERSATION II

28

سِ مْ الشَّ جِ ورُ بُ دُ حْ أَ :لِ مْ حَ الْ ةَ ارَ دَ 
Self Assessment Exercise 2

الثانيالتدریب
:قَ بَ سَ امَ كَ صِ النَّ نَ مِ طٌّ خَ اھَ تِ حْ تَ ةٍ مَ لِ كَ لِّ كُ لَ دَ بَ ةً مَ لْ كَ اتِ ھَ -1
حَمْلِ داَرَةُ الْ -النَّقْلِ -رَسِیمُ -مَرْءُ یغُْرِي الْ -ھُمْ 
ھَاتَ ظْ فَ حَ امَ كَ اتِ یِ بْ الأَ هِ ذِ ھَ لْ مِ كْ اَ -2
حِبھِِ **اـصَ مَّ ھَ نىِ ـثْ یُ ةِ مَ لاَ السَّ بُّ ـحُ 

.................................
افَ وِّ جَ لْ اَ يفِ امَ لَّ سُ وْ أَ ضِ رْ الأَ يفِ ...................................** 

لْ زِ تَ عْ 
......................................... **...............................

يفِ زَّ عِ ـالْ نَّ أَ ثَ دَّ حَ ـتَ ایمَ ـفِ **صادقةيـوھنىـِ تْ ثَ دَّ حَ لاَ عُ ـالْ نَّ إِ 
لِ قْ النَّ 
** ىنَمُ وغُ لُ بُ ىوَ أْ مَ الْ فِ رَ شَ يفِ انَ كَ وْ لَ 

....................................

4.0 CONCLUSION

We have provided for you in this unit the difference between Arabic
prose and poetry with texts for reading and understanding. You could
see that Arabic prose is a sort of writing which is not in verse. It is just
an ordinary writing which does not follow any special arrangement both
in writing and reading. Arabic letter writing, stories, or reports are
examples of prose writing. On the other hand, some verses are also
presented in the lesson to show what Arabic poetry looks like. Poetry is
the art of writing poem. That is a type of writing set out in lines which
usually have a regular rhythm and often rhyme.

5.0 SUMMARY

This unit was focused on the Arabic prose and poetry giving you good
examples on how to differentiate between the two. Some prose writings
in the form of letter writing, stories, reports etc are given to acquaint
students with the theme of the lesson. More so, some poems written in
verses were also given to educate the students. At the end, some
exercises were given to test the students on their level of comprehension
of the differences between Arabic prose and poetry.

6.0 TUTOR MARKED ASSIGNMENT
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1- Explain with examples the difference between Arabic poetry
and Arabic prose.

فْ  عْرِ بَیْنَ الْفَرْقَ لنََاعَرِّ الأمَْثِلَةِ مَعَ الْعَرَبِيوَالنَّثْرِ الْعَرَبِيالشِّ
2- Fill in each of the following spaces with a suitable expression from

those in Brackets.
امِْلأ الفراغات الآتیة:

)ونَ كُ یَ نْ أَ ,يَ شِ مْ یَ نْ أَ ,دَ لِّ قُ یُ نْ أَ ,سَ بِ لْ تَ نْ أَ ,ومَ قُ تَ نْ أَ (
انسَ نْ الإِ .............بُّ حِ یُ دُ رْ قِ لْ اَ -1
سِ رِّ دَ مُ الْ لَ ثْ مِ ................یذُ مِ لْ التِّ لُ اوِ حَ یُ -2
...........لُ اوِ حَ یُ مَّ ثُ ضِ رْ الأَ ىلَ عَ عُ قَ تَ تُ نْ بِ لْ اَ -3
ھَا..................یدُ رِ تُ ةُ یرَ غِ الصَّ ىتِ خْ أُ -4 .حِذاَءَ أمُِّ
ھُوَ یحُِبُّ ...................... إِلىَ مَكْتبَِ الْبَرِیدِ -5

3.   Use each of the following words in sentences.

عُ قَ تَ –لُ اوِ حَ یُ -ونُ كُ یَ –وجُ رْ أَ -لُ ثْ مِ 
قَ بَ سَ امَ كَ صِ النَّ نْ مِ طِّ خَ اھَ تَ حْ تَ ةٍ مَ لْ كَ لِ بدََ ةً مَ لْ كَ تِ اھَ -6
ھَاتَ ظْ فَ حَ امَ كَ اتِ یَ بْ الأَ هِ ذِ ھَ لْ مِ كْ اَ -7
حِبھِِ **اـصَ مَّ ھَ نىِ ـثْ یُ ةِ مَ لاَ السَّ بُّ ـحُ 

.................................
افَ وِّ جَ لْ اَ يفِ امَ لَّ سُ وْ أَ ضِ رْ الأَ يفِ ...................................** 

لْ زِ تَ عْ 
.................................... **...................................

يفِ زَّ عِ ـالْ نَّ أَ ثَ دَّ حَ ـتَ ایمَ ـفِ **صادقةيـوھنىـِ تْ ثَ دَّ حَ لاَ عُ ـالْ نَّ إِ 
لِ قْ النَّ 
** ىنَمُ وغُ لُ بُ ىوَ أْ مَ الْ فِ رَ شَ يفِ انَ كَ وْ لَ 

....................................
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MODULE 2

UNIT 1: READING AND WRITING ABILITY OF FULLY
VOCALIZED SHORT ARABIC PROSE TEXTS
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1.0 INTRODUCTION

During the last lesson, you came across letter writing, stories, speech
and poems written to explain further on Arabic prose and poetry. In this
unit you shall learn how to read and write fully vocalized short Arabic
prose texts. A set of short vocalized Arabic texts are presented to you for
reading and understanding.

2.0 OBJECTIVES

It is hoped that by the end of this unit you will be able to read and write
fully vocalized short Arabic prose texts perfectly. You should be able to
formulate some simple Arabic sentences with full vocalization.

3.0 MAIN CONTENT

3.1 Reading and writing of fully vocalized short Arabic prose
texts

TEXT 1الولد الكذاّبالأولالنص

نَ مِ یبٍ رِ قَ انٍ كَ مَ ىلَ إِ اھَ بِ جَ رَ خَ فَ ،ھُ مَ نَغَ ىعَ رْ یَ دٌ لَ وَ انَ كَ 
ةِ یَ رِ قَ الْ لِ ھْ أَ ىلَ عَ كَ حَ ضْ یَ نْ أَ ادَ رَ أَ امِ یَّ الأَ نَ مِ مٍ وْ یَ يفِ وَ .ةِ یَ رْ قَ الْ 
َ بِ احَ صَ فَ  جَ رَ خَ فَ ةَ !" دَ جْ لنَّ ةَ! ادَ جْ لنَّ اَ !بَ ئْ لذِّ ! اَ بَ ئْ لذِّ اَ " :ھِ تِ وْ صَ ىلَ عْ أ
مِ وْ یَ الْ يفِ وَ . مْ ھِ یْ لَ عَ كَ حِ ضَ فَ بَ ئْ لذِّ اَ وادُ جَ وَ امَ فَ ھِ تِ دَ جْ نَلِ ةِ یَ رِ قَ الْ لُ ھْ أَ 

نَ مِ ایرً بِ كَ ادً دَ عَ بُ ئْ لذِّ اَ حَ رَ جَ وَ دُ لَ وَ الْ بَ رَ ھَ فَ بُ ئْ لذِّ اَ اءَ جَ يانِ الثَّ 



ARA 112 ARABIC CONVERSATION II

33

َ بِ احَ صَ وَ دُ لَ وَ الْ ىكَ بَ وَ ،مِ نَغَالْ  ! بَ ئْ لذِّ اَ ! بَ ئْ لذِّ اَ "ھِ تِ وْ صَ ىلَ عْ أ
ةِ رَ مَ الْ يفِ بَ ذَ كَ ھُ نَّ لأَ ◌ِ ةِ یَ رْ قَ الْ نَ مِ دٌ حْ أَ جْ رُ خْ یَ مْ لَ فَ ةَ ! دَ جْ لنَّ ةَ! اَ دَ جْ لنَّ اَ 

.ةِ یَ انِ الثَّ ةِ رَ مَ الْ يفِ دٌ حْ أَ ھُ قْ دِّ صَ یُ مْ لَ فَ ىولَ الأُ 

الأسئلة
إِليَ أیَْنَ خَرَجَ الْوَلَدُ مَعَ غَنَمِھِ؟ -١
مَا ذاَ فَعلََ الْوَلدَُ لِیضَْحَكَ عَليَ أھَْلِ الْقرَِیةَِ؟-٢
ئبَْ؟-٣ ھَلْ وَجَدوُا أھَْلَ الْقرَِیةَِ الذِّ
ھَلْ خَرَجَ أحَْدٌ إِليَ الْوَلَدِ فيِ یوَْمِ الثَّانيِ؟-٤
نْ الْمَوْضُوْعَ الْمُناَسَ -٥ ةِ.كَوِّ بَ لِھَذِهِ الْقِصَّ

TEXT 2النص الثاني

مَنْزِلنُاَ
المْنزَْلِ مَحَلٌ یسٍَْ◌كُنُ فِیھِ الإنْسَانُ وَیأَوِى اِلیَْھِ ليَِ◌سْترَِیحَ مِنْ عَناَءِ 

َّقِي غَوَائلَِ الْبرَْدِ شِتاَءً وَالحْرارََةِ صَیْفاً، مَنْزِلنُاَ مَنْزِلٌ  الأعَْمَالِ، وَیتَ
دَّ لھَُ أنَْ یطَْلبَُ صِحِيٌّ جمَیِلٌ، إذاَ أرََادَ أحَْدٌ أنَْ یبَْنىَِ الْمَنْزِلَ فلاََ بُ 

َ◌صْمِیمَ فىِ قطِْعةَِ أرَْضِھِ، ثمَُّ یحَْفِرَ الأْسُسَ  الْمُھَنْدِسَ الْباَرِعَ لِیقُِیمَ الْتَّ
كَائزَِ وَیسَْتمَِرَّ فىِ بِناَئھِِ شَیْئاً فَشَیْئاً، حَتَّى یَنْتھَِيَ وَیَصِیرَ مَنْزِلاً  ویقُِیمَ الرَّ

وَفىِ غُرْفةَِ مَنْزِلِناَ جَمِیلاً.                   
ادِیوُ  سَرِیرَانِ وَخِزَانَتاَنِ، وَكَانَ فِیھَا مِنْضَدتَاَنِ عَلیَْھِمَا جھَازُ الرَّ

وَالْھَاتفِِ، نَشْعرُُ 
سْتقَِبلُِ فيِْ مَنْزِلِناَ باِلْبَھْجَةِ وَالسُّرُورِ وَالأْمَانِ، وَھُناَك الْمَجْلِسُ الَّذِى یَ 

ِ◌ى تحَتوَِْ◌ى عَلىَ  فِیھِ والِدنُاَ ضُیوُفھَُ، وَھُناَكَ غُرْفةَ طَعاَمِناَ التَّ
خُوَانٍ، وَعَلىَ الْخُوَانِ أدَوََاتُ الأكَْلِ مِنْ أطَْباًقٍ وَأكَْوَابٍ وَقَوَارِیرَ 

َ◌ غُرْفةٌَ وَمَلاعِقَ وَمَلاقطَِ وَسَكَاكِینَ، وَإِلىَ جَانِبِھَا غُرْفةَُ النَّوْمِ ثمُّ 
یوُفَ. لِلإسًْتقِْباَلِ وَھِىَ الَتىِ نسَْتقَْبِلُ فِیھَا الزوّارُ وَالضُّ

لِلِمَنْزِلِ أبَْوَابٌ ندَْخُلُ مِنْھَا وَنخَْرُجُ وِنَوَافِدُ تسَْمَحُ لِلْھَوَاِء الخْفىِّ وَلأشَِعَّةِ 
الشَّمِْ◌س باِلدُّخُولِ وَلِھَذِهِ الأبَْوَابِ وَالنَّوَافذِِ مَصَارِیعٌ لِكُلِّ وَاحِدٍ مِنْھَا 

وَجَدْناَ حَاجَةً اِلىَ ذلَِكَ.مِصْرَاعَانِ نفَْتحَُھُمَا  وَنغُْلِقھُُمَا كُلَّمَا 
وَفىِ فِناَءِ المْنَْ◌زِلِ مَلْعَبنُاَ، كُلُّ شَيْءٍ فىِ المْنزَْلِ جمَیِلٌ كُلُّ وَجْھِ فیِھِ 

حَبِیبٌ، مَا أحَْسَنَ المَنْزِلَ وَأحَْلاهُ.
Exercises

الأسئلة
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-أ
مَا ھُوَ المَنْزِل؟-١
مَا ذاَ یفَْعَلُ المُھَنْدِسُ؟-٢
بأِيَِ شَيْءٍ تشعرُ فىِ مَنْزِلِكَ؟-٣
كَمْ غُرْفةًَ فىِ مَنْزِلِك؟-٤
وَبِمَاذاَ خُصَّتْ كلٌّ مِنْھا؟-٥

Self Assessment Exerciseالأولالتدریب

،كُ حَ ضْ یَ (:يالِ خَ الْ انِ كَ مَ الْ يفِ ةِ یَّ الآتِ اتِ مَ لْ كَ الْ نَ مِ ةٍ مَ لْ كَ لَّ كُ عْ ضَ 
)ىعَ رْ یَ ،ایرً بِ كَ 
ھُ مَ نَغَ ..............دُ لَ وَ انَ كَ 
ةِ یَ رْ قَ الْ لِ ھْ أَ ىلَ عَ ...............نْ أَ دُ لَ وَ الْ ادَ رَ أَ 

مِ نَغَالْ نَ مِ ...............داً دَ عَ بُ ئْ لذِّ اَ حَ رَ جَ 
4.0 CONCLUSION

We have given you in this unit a passage in fully vocalized Arabic prose
text for you to read and write in order to increase your reading and
writing ability in Arabic language. Arabic text is vocalized by placing
some diacritical marks upon or under each letter of Arabic words in the
passage. These marks are called harakāt i.e. vowels. They are of two
groups namely: short vowels and long vowels. The short vowels are
fatiha, kasrah and dammah. The fatiha is a short horizontal stroke “_”
representing sound [a] as in [pat]. It appears only upon Arabic letters.
Kasrah is also a short horizontal stroke “_” placed only under Arabic
letters to represent sound [i] as in [pit]. And dammah is a mark that
appears like a coma “و” placed upon Arabic letter to represent sound [u]
as in [put]. The long vowels are alif [ا], yāu [ي] and wāw [و] which are
attached to the short vowels fatiha, kasrah and dammah respectively, to
elongate them. Other mark used in vocalization is shaddah which looks
like a small double U “w”. This sign is used to indicate that there are
two identical letters with one assimilated to the other and such letter is
pronounced with emphasis. Sukun is another sign which looks like a
small zero “o”. It is placed upon any letter that carries no vowel. All the
marks mentioned above are employed to vocalize Arabic passage.

5.0 SUMMARY

This unit was focused on texts of fully vocalized Arabic prose to give
you good exercises in Arabic communication and sound stability in
using Arabic sentences. In the lesson, you also learnt about vowel signs
like fatiha, kasrah, dammah, alif, yau, waw, shaddah and sukun which
are all used in vocalizing Arabic texts in order to simplify reading. At
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the end of the lesson, some self assessment exercises were put in place
for students’ practice.

6.0 TUTOR MARKED ASSIGNMENTS

1- Read the following text

نَ مِ یبٍ رِ قَ انٍ كَ مَ ىلَ إِ اھَ بِ جَ رَ خَ فَ ،ھُ مَ نَغَ ىعَ رْ یَ دٌ لَ وَ انَ كَ 
ةِ یَ رِ قَ الْ لِ ھْ أَ ىلَ عَ كَ حَ ضْ یَ نْ أَ ادَ رَ أَ امِ یَّ الأَ نَ مِ مِ وْ یَ يفِ وَ .ةِ یَ رْ قَ الْ 
َ بِ احَ صَ فَ  جَ رَ خَ فَ ةَ !" دَ جْ لنَّ ةَ! ادَ جْ لنَّ اَ !بَ ئْ لذِّ ! اَ بَ ئْ لذِّ اَ " :ھِ تِ وْ صَ ىلَ عْ أ
مِ وْ یَ الْ يفِ وَ . مْ ھِ یْ لَ عَ كَ حِ ضَ فَ بَ ئْ لذِّ اَ وادُ جَ وَ امَ فَ ھِ تِ دَ جْ نَلِ ةِ یَ رِ قَ الْ لُ ھْ أَ 

نَ مِ ایرً بِ كَ ادً دَ عَ بُ ئْ لذِّ اَ حَ رَ جَ وَ دُ لَ وَ الْ بَ رَ ھَ فَ بُ ئْ لذِّ اَ اءَ جَ يانِ الثَّ 
َ بِ احَ صَ وَ دُ لَ وَ الْ ىكَ بَ وَ ،مِ نَغَالْ  ! بَ ئْ لذِّ اَ ! بَ ئْ لذِّ اَ "ھِ تِ وْ صَ ىلَ عْ أ
ةِ رَ مَ الْ يفِ بَ ذَ كَ ھُ نَّ لأَ ◌ِ ةِ یَ رْ قَ الْ نَ مِ دٌ حْ أَ جْ رُ خْ یَ مْ لَ فَ ةَ ! دَ جْ لنَّ ةَ! اَ دَ جْ لنَّ اَ 

.ةِ یَ انِ الثَّ ةِ رَ مَ الْ يفِ دٌ حْ أَ ھُ قْ دِّ صَ یُ مْ لَ فَ ىولَ الأُ 
:ةِ یَ الآتِ ةِ بَ اسَ نَ مُ الْ اتِ مَ لِ كَ الْ هِ ذِ ھَ بِ اغَ رَ فِ الْ لأَ مْ إِ 

)بُ ئْ لذِّ اَ ,احَ صَ ,ىعَ رْ یَ ،ایرً بِ كَ ،كُ حَ ضْ یَ (
ھُ مَ نَغَ ..............دُ لَ وَ انَ كَ -1
ةِ یَ رْ قَ الْ لِ ھْ أَ ىلَ عَ ...............نْ أَ دُ لَ وَ الْ ادَ رَ أَ -2
مِ نَغَالْ نَ مِ ...............داً دَ عَ بُ ئْ لذِّ اَ حَ رَ جَ -3
..............الْقرَْیةَِ لُ ھْ أَ دَ جَ وَ -4
َ بِ دُ لَ وَ الْ .........................-5 .ھِ تِ وْ صَ ىلَ عْ أ

استعمل ھذه الكلمات الآتیة بجمل مفیدة
3- Use the following words in good sentences

ارَ طَ , بَ عِ تَ , عَ قَ وَ ,زَ فَ قَ ,قَ رِ غَ -1
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UNIT 2: FURTHER READING AND
COMPREHENSION OF VOCALIZED ARABIC
PROSE TEXTS

CONTENT

1.0 Introduction
2.0 Objectives
3.0 Main content

3.1 القِطَّةُ وَأوَْلادَُھَا
3.2 رحلة محمود إلي كانو

4.0 Conclusion
5.0 Summary
6.0 Tutor marked Assignment
7.0 References /further Readings

1.0 INRODUCTION

The last lesson was on vocalized short Arabic passages. This unit is a
continuation of the last lesson. You will be taken through more
vocalized prose texts. You will come across further application of the
short and long vowels in the vocalization of Arabic texts.

2.0 OBJECTIVES

It is hoped that by the end of this unit, you should be able to
 Read short Arabic prose passages more fluently
 formulate some short Arabic passages
 use short and  long vowels to vocalize Arabic passages

correctly.

3.0 MAIN CONTENT

3.1    TEXT 1
القِطَّةُ وَأوَْلادَُھَاالأولالنص

انَأَ ةَ عَ بَ رْ الأَ اھَ ارِ غَصِ لِ تْ الَ قَ فَ ,دِ لاَ وْ أَ ةُ عَ بَ رْ أَ اءُ ضَ یْ بَ ةٍ طَّ قِ لِ انَ كَ 
وابُ رَ اھَ فَ بُ لْ كَ الْ اءَ جَ اذَ إِ فَ ،ھناجَمِیعاً وابُ عَ لْ اِ ,انِ رَ ئْ فِ الْ دِ یْ صَ لِ ةٌ بَ اھِ ذَ 
لَ ثْ مِ یرَ صِ تَ لِ مْ كُ ولَ یُ ذُ واعُ فَ ارْ وَ ,بِ شَ عَ الْ ىلَ عَ واامُ نَوَ ةِ عَ رِ زْ مَ الْ ىلَ إِ 

.انِ رَ ئْ فِ الْ دِ یْ صَ لِ مُ الأُ تْ بَ ھَ ذَ فَ ، بُ لْ كَ الْ مُ اكُ رَ یَ لاَ فَ عِ رْ الزَّ 
ىلَ إِ واضُ كَ رَ یدٍ عِ بَ نْ مِ مْ ھِ یْ لَ إِ يشِ مْ یَ بَ لْ كَ الْ ارُ غَالصِّ ىأَ رَ امَ◌َ دَ نْ عِ وَ 
اینً مِ یَ بُ لْ كَ الْ رَ ظَ نَفَ .مْ ھُ ولَ یُ ذُ واعُ فَ رَ وَ بِ شَ عَ الْ ىلَ عَ واامُ نَوَ ةِ عَ رَ زْ مَ ال
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عَ جَ رَ بُ، لَ كَ الْ بَ ھَ ذَ امَ دَ نْ عِ وَ .ةِ طَّ قِ الْ ارَ غَصِ دْ جِ یَ مْ لَ وَ اراً سَ یَ وَ 
.مْ ھُ مَّ أُ وااعُ طَ مْ ھُ نَّ لأَ بِ لْ كَ الْ رِّ شَ نْ مِ اوَ جَ نَوَ مْ ھِ انِ كَ مَ ىلَ إِ رُ اغَالصِّ 

الجمعوSingularPluralالمفرد
الصغارالصغیر

الكبارالكبیر
الفئرانالفأر

الكلابالكلب
الذیولالذیل
الأولادالولد

Self Assessment Exerciseالتدریب
Answer the following questions:

النصّ منتیةلآاالأسئلةعنأجب-س
ھم؟أمّ القطةأولادطاعھل-1
؟ھاصغاروتركتالبیضاءالقطةذھبتشئيلأ-2
یمشيالكلبروأعندماالأربعةالقطةصغارركضأینإلى-3

إلیھم؟
الكلب؟رأھمھل-4
الكلب؟ذھبماعندالقطةصغاررجعأینإلى-5

TEXT 2رحلة محمود إلي كانوالثانيالنص
تِ طَ بِ ھَ ْ◌ْ◌ْ◌ْ◌◌ْ نْ أَ دَ عْ بَ وَ كانونْ مِ ودُ مُ حْ مَ مَ دِ قَ 

نَ مِ لَ زَ نَ،ومِ دُ قُ الْ ةَ الَ صَ لَ صَ وَ نَ یْ حِ وَ ارِ طَ مَ لْ اَ ةَ لَ افِ حَ بَ كِ رَ ،ةُ رَ ائِ الطَّ 
ةَ اقَ طَ بِ وَ رِ فَ السَّ ازَ وَ جَ ھُ لَ مدَّ قَ وَ ،اتِ ازَ وَ جَ الْ فَ ظَّ وَ مُ لَ ابَ قَ فَ ،ةِ فلَ اِ حَ الْ 
ىلَ إِ ودُ مُ حْ مَ ھَ جَّ وَ كَ لِ ذَ دَ عْ بَ وَ ازَ وَ جَ الْ فُ ظَّ وَ مُ الْ صَ حَ فَ ولِ صُ وُ لْ ا

حَ تَ فْ یَ نأَ ودِ مُ حْ مَ نْ مِ كِ ارِ مَ جَ الْ فُ ظَّ وَ مُ بَ لَ طَ .كِ ارِ مَ جَ الْ ةِ الَ صَ 
سِ بِ لاَ مَ الْ ضَ عْ بَ ةِ یبَ قِ حَ الْ يفِ كِ ارِ مَ جَ الْ فُ ظَّ وَ مُ دَ جَ وَ .ةَ یبَ قِ حَ الْ 

ةِ ابِ وَ بَ ىلَ إِ ھُ جَ تَّ یَ وَ ةَ یبَ قِ حَ الْ لَ فَ قْ یَ نْ أَ ودِ مُ حْ مَ نْ مِ بَ لَ طَ مَّ ثُ ،بِ تُ كُ الْ وَ 
.وجِ رُ خُ الْ 

(New  Words)الجدیدةالكلمات
(Present tense) مضارع (Past tense)

ماض 
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مُ دُ قْ یَ مَ دِ قَ 
صُ حَ فْ یَ صَ حَ فَ 
طُ بَ ھْ یَ طَ بِ ھَ 
بُ كَ رْ یَ بَ كِ رَ 
مُ دُ قْ یَ مَ دِ قَ 
لُ زِ نْ یَ لَ زَ نَ
ھُ جِّ وَ یُ ھَ جَّ وَ 

Self  Assessment Exercise   2

:النصمنتیةالآالأسئلةأجب
Answer the following questions:

؟ودُ مُ حْ مَ مَ دِ قَ نَ یْ أَ نْ مِ -1
؟تِ ازَ وَ جَ الْ فِ ظَّ وَ مُ ىلَ إِ ودُ مُ حْ مَ مَ دَ قَ ااذَ مَ -2
؟اودَ مُ حْ مَ تِ ازَ وَ جَ الْ فُ ظَّ وَ مُ ھَ جَّ وَ نَ یْ أَ ىلَ إِ -3
؟ودٍ مُ حْ مَ نْ مِ كِ ارِ مَ جَ الْ فُ ظَّ وَ مُ بَ لَ طَ ااذَ مَ -4
؟ودٍ مُ حْ مَ ةِ یبَ قِ حَ يفِ ااذَ مَ -5
؟ةَ یبَ قِ حَ الْ كِ ارِ مَ جَ الْ فُ ظَّ وَ مُ صَ حَ فَ نْ أَ دَ عْ بَ ودُ مُ حْ مَ ھَ جَ اتَّ نَ یْ أَ ىلَ إِ -6

4.0 CONCLUSION

We have given you in this unit, Arabic prose texts with vocalization for
reading and understanding, the usage of new words in good Arabic
sentences in order to increase student’s ability in Arabic reading and
understanding. Some verbs were also listed in their past and present
tenses to assist students on the use of tenses.

5.0 SUMMARY

This unit was focused on vocalized Arabic texts to give students good
standard in Arabic communication and sound stability in using of Arabic
sentences. Some nouns and their plural forms were highlighted to
increase students’ vocabularies. Some Arabic verbs in their past and
present tenses as used in the lesson were again highlighted to broaden
the understanding of students on their usage. Some assignments were
also given to test the level of understanding of students about the items
taught in the lesson.
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6.0 TUTOR MARKED ASSIGNMENT

:ةٍ یدَ فِ مُ لٍ مَ جُ يفِ ةِ یَ الِ التَّ اتِ مَ لْ كَ الْ نْ مِ ةٍ مَ لْ كَ لَّ كُ لْ مِ عْ تَ سْ اِ :  أولا
)لَ زَ نَ، ھَ جَّ وَ بَ، كِ رَ ، طَ بَ ھَ ، صَ حَ فَ ،مَ دِ قَ (

ةِ بَ اسَ نَمُ الْ ةِ مَ لْ كَ الْ ارِ یَ تِ اخْ بِ ةِ یَ تِ لآاْ لِ مِ جُ الْ يفِ اغَ رَ فِ الْ لأَ مْ إِ : ثانیا
.ةِ یَ الِ التَّ 
)بَ لَ طَ ,فُ ظَّ وَ مُ ,دَ جَ وَ ,ةٌ لَ افِ حَ ,ةٌ ابَ وَّ بَ (
ارِ طَ مَ الْ ...........ودُ مُ حْ مَ بَ كِ رَ -1
سِ بِ لاَ مَ لْ اَ ضَ عْ بَ ةِ یبَ قِ حَ الْ يفِ كِ ارِ مَ جَ الَ فُ ظَّ وَ مُ .............-2
بِ تُ كُ الْ وَ 
ةَ یبَ قِ حَ الْ لَ فِ قْ یَ نأَْ ودمُ حْ مَ نْ مِ ...........-3
أنَْ یَفْتحََ الْحَقِیبةََ ودمُ حْ مَ الْجَمَارِكِ مِنْ .................بَ لَ طَ -4
إِلَى.......................... الْخُرُوجِ ودُ مُ حْ مَ اتَّجَھَ -5

النَّصِ؟:  أجَِبْ عَنْ الأسَْئِلةَِ الآتِیةَِ مِنَ ثالثا
ھُمْ؟-1 ھَلْ طَاعَ أوَْلادَُ الْقِطَّةِ أمَُّ
لأيَِّ شَئٍ ذھََبَتِ الْقِطَّةُ الْبَیْضَاءُ وَترََكَتْ صِغاَرِھَا؟ِ-2
يشِ مْ یَ بَ لْ كَ الْ أُ وْ رَ امَ ندَ عِ ةِ عَ بَ رْ لأَ اْ ةِ طَ قِ الْ ارُ غَصِ ضَ كَ رَ نَ یْ أَ ىلَ إِ -3
؟مْ ھِ یْ لَ إِ 

؟بُ لْ كَ الْ مُ ھُ أَ رَ لْ ھَ -4
؟بُ لْ كَ الْ بَ ھَ ذَ امَ ندَ عِ ةِ طَّ قِ الْ ارُ غَصِ عَ جَ رَ نَ یْ أَ ىلَ إِ -5

7.0 REFERENCES/ FURTHER READINGS

1. Mohammad, B.S., Salim, H., $ Husainy, A, (1979). A new
Arabic course for Nigeria: Pupils Book 1-5 Lagos, Longman
Nigeria

2. Abdullahi bn Ahmad (Ed.) (1992). Silsilatut - ta‘līm Lughatil
Arabiyyah Book 3, Riyad KSA

3.        Ibrahim Muhammad Nuhaas & Co. (1985/1405). Al-Qirā’atu wal-
mahfūzah, 6th  ed. Bahrayn.

4. Ali Muhammad, H & Zakῑ Ali, S (1992). Al-adab wa `t-Tārῑkh fi
`l- ‘aşrayn, (sic.), Cairo.



ARA 112 MODULE 2

40



ARA 112 ARABIC CONVERSATION II

41

UNIT 3: READING AND UNDERSTANDING OF UN-
VOCALIZED ARABIC PROSE TEXTS

CONTENTS

1.0 Introduction
2.0 Objectives
3.0 Main content

3.1 فائدة الماء
3.2 حفلة الأصدقاء

4.0 Conclusion
5.0 Summary
6.0 Tutor marked assignment
7.0 References/ Further Readings

1.0 INTRODUCTION

Two vocalized passages were given in the last lesson to teach you
further reading on vocalized Arabic prose. In this unit two unvocalized
passages are presented to acquaint you with the method of reading
unvocalized Arabic passages. The unit aims at teaching you how to
perfectly read and write un-vocalized Arabic prose text; this is to ensure
that you are able to read any Arabic literature passages without tears.

2.0 OBJECTIVES

It is hoped that by the end of this Unit, you should be able to

 read and understand un-vocalized Arabic prose texts
 practice the writing of un-vocalized short Arabic sentences on

your own.

3.0 MAIN CONTENT

3.1
TEXT 1ول        فائدة الماء                النص الأ

تتجمع السحب في السماء, ثم تنزل الأمطار على الجبال 
وتسیل منھا المیاه إلى الودیان, ثم تتجمع ھذه المیاه, وتكوّن بحیرة 
واسعة, ثم یفیض ماء البحیرة, ویجري على الأرض التى حولھا, 
ویكون نھرا طویلا, وتحمل میاه النھر ما تستطیع من النباتات, 

مما یقابلھا في مجري النھر والأشجار, والطین, وغیر ذلك 
ویجري النھر في السھول والودیان من منبعھ إلى مصبھ ویسقي 
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النبات والحیوان والإنسان, وحینما نفكّر في ھذا النھر وفوائده 
وكیف تكوّن نذكر قول الله تعالى " والله الذي أرسل الریاح فتثیر 

كذلك سحابا فسقناه إلى بلد میتّ فأحیینا بھ الأرض بعد موتھا 
النشور"
Newالجدیدة                            الكلمان Words

المیاه-الجبال-سال/ یسیل-السماء-السحب-تجمع / تتجمع
- جرى/ یجري-كوّن/ یكوّن-فاض/ یفیض–بحیرة -الودیان
مصبّ -منبع-السھول-مجرى

1Selfالتدریب الأول Assessment Exercise

-أجب عن الأسئلة الآتیة:
ماذا یحدث لماء البحیرة إذا فاض؟-1
ماذا تحمل میاه النھر؟-2
أین یجري النھر؟-3
ماذا نسمى بدایة النھر-4
كیف تتكون میاه البحیرة؟-5
ما فوائد النھر؟-6

TEXT 2النص الثاني        حفلة الأصدقاء                     
ة تكریما لإبراھیم. فاجتمع الأقارب أعدّ أحمد ولیمة كبیر

والصدقاء, في حجرة الطعام, وضعت مائدة كبیرة في وسط 
غرفة الطعام وصفتّ حولھا الكراسي, ووضعت فوقھا أصناف 
مختلفة من الطعام, ووزعت الأصناف بطریقة یسھل تناولھا, 
وكانت المائدة حافلة بأنواع الطعام كلحم الغنم والسمك 

ن النشویات الرزّ والخضراوات والدجاج وأنواع م
كالفاصولیاء الخضراء والبامیة والملوخیة. ثم قدمت أنواع من 
الفاكھة كالبرتقال والتفاح والموز والعنب والبطیخ فأكل الجمیع 
منھا وحمدوا الله ثم شرب بعضھم الشاي وشرب بعضھم 
القھوة. شكر إبراھیم أحمدا على حسن ضیافتھ, ودعا لھ بالخیر 

ذن وانصرف واستأذن الجمیع وانصرفواثم استأ
SingularوالجمعالمفردPlural

الأقاربالقریب
الأصدقاءالصدیق
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الكراسيالكرسي
الأصنافالصنف
الدجاجالدجاجة
السمكالسمكة
الفواكھالفاكھة
التفاحالتفاحة

Self Assessment Exercise 2التدریب الثاني 

املأ الفراغات في الجمل الآتیة باختیار الكلمة المناسبة مما -1
یلي:

( صفا، حافلا، أصناف، وزع، تكریم، الملوخیة، الیوسفي)
وقف الطلاب ............... واحدا-1
حسان ................ لحم أضحیتھ على جیرانھ -2

والمساكین
لزیارات لم نجد فیھ وقتا للراحةكان یوما ............ با-3
ضمّت الولیمة ............. مختلفة من الطعام-4
................ نوع من أنواع الخضراوات-5
ما لون ..................؟-6
............... الضیف واجب-7
استعمل كل كلمة من الكلمات التالیة في جمل مفیدة-2
ولیمة-5صفّ -4حافل -3یوزع -2أصناف -1

4.0 CONCLUSION

We have given you in this Unit, un-vocalized short Arabic prose texts
for reading and understanding, and then we have analyzed some new
Arabic words in other to improve your ability in Arabic reading.

5.0 SUMMARY

This Unit was focused on un-vocalized short Arabic prose texts to give
you good standard of reading and understanding of Arabic passage.
Students are expected to practice the reading and there after vocalize the
passages. Some other exercises were also put down for students to
practice to assist their comprehension of the lesson.

6.0 TUTOR MARKED ASSIGNMENT
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ھات جمع ھذه الكلمات الآتیة من النص :-1
- السمكة-الدجاجة-الصنف-الكرسي-الصدیق- ( القریب

الفاكھة التفاحة).
استعمل كل كلمة من الكلمات التالیة في جمل مفیدة.-2
- صفّ -حافل-أصناف-یكون-یجري-فاض-تسیل-یجتمع( 

الجبال).-ولیمة
أجب عن الأسئلة الأتیة حسب فھمك للدرس السابق:-3
ماذا یحدث لماء البحیرة إذا فاضت؟-1
ماذا تحمل میاه النھر؟-2
أین یجري النھر؟-3
ماذا نسمي بدایة النھر؟-4
كیف تتكون میاه البحیرة؟-5
النھر؟ما فوائد -7

أعدّ أحمد ولیمة كبیرة تكریما لإبراھیم. فاجتمع الأقارب 
والصدقاء, في حجرة الطعام, وضعت مائدة كبیرة في وسط 
غرفة الطعام وصفتّ حولھا الكراسي, ووضعت فوقھا أصناف 
مختلفة من الطعام, ووزعت الأصناف بطریقة یسھل تناولھا, 

غنم والسمك وكانت المائدة حافلة بأنواع الطعام كلحم ال
والدجاج وأنواع من النشویات الرزّ والخضراوات 
كالفاصولیاء الخضراء والبامیة والملوخیة. ثم قدمت أنواع من 
الفاكھة كالبرتقال والتفاح والموز والعنب والبطیخ فأكل الجمیع 
منھا وحمدوا الله ثم شرب بعضھم الشاي وشرب بعضھم 

فتھ, ودعا لھ بالخیر القھوة. شكر إبراھیم أحمدا على حسن ضیا
ثم استأذن وانصرف واستأذن الجمیع وانصرفوا.

Vocalise the following text

أعد أحمد ولیمة كبیرة ............... الخ
املأ الفراغات في الجمل الآتیة باختیار الكلمة المناسبة مما -5

یلي:
( صفا، حافلا، أصناف، وزع، تكریم، الملوخیة، الیوسفى)

الطلاب ............... واحداوقف -1
حسان ................ لحم أضحیتھ على جیرانھ والمساكین-2
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كان یوما ............ بالزیارات لم نجد فیھ وقتا للراحة-3
ضمّت الولیمة ............. مختلفة من الطعام-4
................ نوع من أنواع الخضراوات-5
ما لون ..................؟-6
........ الضیف واجب.......-7

7.0 REFERENCE/ FURTHER READINGS
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TEXTS
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1.0 INTRODUCTION

The last unit took you through the reading and writing of vocalized
passages. Some difficult Arabic words were explained to increase your
vocabularies. As a continuation of the previous lessons, this unit teaches
you how to read and understand short Arabic poetry texts with
vocalization; this is to ensure that you are equipped with basic standard
requirements for the Arabic reading in all aspects of literature, especially
in Arabic poetry.

2.0 OBJECTIVES

It is hoped that by the end of this Unit, you should be able to

 read and understand Arabic poetry texts.
 compose vocalized short Arabic poetry texts.

3.0 MAIN CONTENT

3.1 Poem 1

TEXTSالنص الأول    

َّقِ وَمَـنْ  یَجْعَلِ الْ  مَعْرُوفَ مِنْ دوُنِ عِرْضِھِ ** یَـفِرْهُ وَمَنْ لاَ یتَ
الشَّتمَْ یشُْتـَمِ 

وَمَـنْ یَكُ ذاَ فَضْلٍ  فَیَبْخَلْ  بـِفَضْلِـھِ ** عِـلَى قوَْمِھِ یسُْتغَْنَ عَنْھُ  
وَیذُْمَـمِ 

باَبَ السَّمَاءِ وَمَـنْ ھَابَ أسَْباَبَ الْـمَناَیاَ  یـَنَلْنـَھُ ** وَإنِْ یَـرْقَ أسَْ 
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مِ  بِسُلَّـ

عَلَیْھِ وَیَنْـدمَُ 
سُ بأِنَْیاَبِ  وَیوُطَأ  وَمَـنْ لَـمْ یصَُانِعْ فِي أمُُورِ كَثِـیـرَةٍ ** یـُضَرَّ

بمَِنْسِـمِ 
مَا تكَُنْ  عِنْدَ   امْرِئٍ مـنِْ خَلِیقةٍَ ** وَإِنْ خَالھََا  تخَْفَى عَلَى وَمَـھَّ

النَّاسِ تعُْلمَِ 
(Meaning)معناھا(Word)كلمة 

یَحْفِظُھُ یَفِرْهُ 
صَاحِبُ مَالِ كَثِیرٍ ذاَ فَضْلٍ 

جَمْعُ مَنِیَّةٍ، وَھِيَ الْمَوْتُ الَْمَناَیاَ
سَبَبُ، وَالْمَقْصُودُ ھُنَا جَمْعُ أسَْباَبَ 

الطَّرِیقُ 
یدُاَرِى وَیجَُارِيیصَُانِعُ 
حَف الْبعَِیرِ الَْمِنْسَم
فةَُ، حَسَنةًَ كَانتَْ الَْخَلِیقةَ الَصِّ

أوَْ سَیِّئةًَ 
ظَنَّھَاخَالھََا

Self  Assessment Exerciseالتدریب 
اتِ شَرْحًا وَافِیاً اِشْرَحَ ھَذِهِ الْكَلْمَ 

Explain the meaning of the following words
(یصَُانِعُ، الَْمِنْسَمُ، الَْخَلِیقةَُ، خَالھََا، یَفرُْهُ، ذاَ فَضْلٍ، الْمَناَیاَ، -1

أسَْباَبَ)
إِن الْحَذرََ لاَ ینُجَى مِنَ الْقدَرَِ, ھَاتِ الْبَیْتَ الذََّي یؤَْدِي ذلَِكَ -2

الَْمَعْنَى

3.2 Poem 2
TEXTالنص الثاني                            2

إذِاَ كُـنْتَ فِي حَاجَـةٍ مُرْسِـلاً ** فَـأرَْسِلْ حَـكِیمًا وَلاَ  توُصِـھ
وَلاَ تـَذْكُرِ الـدَّھْرَ فِي مَـجْلِسٍ ** حَـدِیثاً  إذِاَ أنَْتَ  لمَْ  تحُْصِـھ

ـھِ وَنَـصُّ الْـحَدِیثِ إِلَى  أھَْـلِـھِ  **  فَـإنِْ  الْـوَثِیقةََ  فِـي نَصِّ
وَلاَ تـَحْـرِصَنَّ  فَـرُبَّ امْـرِئٍ **  حَرِیصٍ  مُضَاعٍ  عَلىَ 
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حِرْصِـھِ 
وَكَـمْ مِـنْ  فَتىَ سَاقِطٌ  عَـقْلھُُ ** وَقدَْ یَصْعَبُ النَّاسُ مِنْ 

شَخْصِـھِ
وَیَـأتْیِـكَ باِ لأمَْرِ  مِنْ فَصّـھوَرُبَّ امْـرِئٍ خِـلْتـَھُ  مَائِقـًا  **

منعاه   Wordsكلمة
Meaning

بُ, صَلْبُ الَْحَكِیمُ  الَْخَبِیرُ الَْمُجَرَّ
أيِْ  الرَّ

لاتَنَْصَحَھُ لأنََّھُ غَیْر مُحْتاٍَج لاَ توُصِھِ 
للِنَّصِحَیةِ لِخِبْرَتھِِ 

یَقْصُدُ طُولَ الدَّھْرِ الَدَّھْرُ 
لمَْ تحُِطُّ بھِِ وَالْمَعْنَى: لمَْ تحُْصھ

لاتَتَعَْرَضُ لِذِكْرِ                       
حَوَادِثِ التَّارِیخِ إِلاَّ إذِاَ كُنْتَ 

بِتفَاَصِیلِھَا
انَْسِبِ الَْحَدِیثَ إلِىَ أھَْلِھِ وَنَصُّ الَْحَدِیثِ 

الذَّینَ نَقَلْتَ عَنْھُمْ  
وَاذْكُرْ أسَْمَاءَھُمْ 

ةُ الَْوَثِیقةَُ  الَْقوَُّ
لاتَكَُنْ شَدِیدَ الطَّمْعِ فيِ لاَ تحَْرِصَنَّ 

مَتاَعِ الدُّنْیاَ
ھَالك مُضَاعُ 

أحَْمَقُ فاَسِدُ الْعَقْلِ مَائِقُ 
ً فَصِھُ  أصَْلھُُ لاَ یَترُْكُ مُنْبھََ شَیأ

Self Assessment Exercise 2

اكمل ھذه الأبیات كما درست-1
مُرْسِـلاً ** .................................حَاجَـةٍ إذِاَ كُـنْتَ فِي 

إذِاَ أنَْتَ لَـمْ تحُْصِـھحَـدِیـثاً............................... ** 
ـھِ الْـوَثیِـقةََ ............................... **  فَـإنِْ   فِـي  نَصِّ

امْـرِئٍ **  حَـرِیصٍ  مُضَاعٍ  عَلَى فَـرُبَّ وَلاَ تـَحْـرِصَنَّ 
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حِرْصِـھِ 
وَكَـمْ مِـنْ  فَتىَ  سَاقِطٌ عَـقْلھُُ **  .................................

فَصّـھ...... **  وَیـَأتِْیـكَ باِلأمَْـرِ مِـنْ .........................
ھَاتِ كَلْمَةَ بدَلََ كَلْمَةٍ تحَْتھَِا خَطٌّ مِنَ النَّصِ كَمَا سَبَقَ.-2

4.0 CONCLUSION

We have given you in this Unit two different poems in full vocalized
Arabic. After each of the poems, some difficult words were
highlighted with their meanings given. This was done in other to
improve your ability of perfect reading and understanding of Arabic
passages.

5.0 SUMMARY

This unit was focused on the Arabic poetry texts with full
vocalization to give student good standard in Arabic reading and
communication. In the passages given, some difficult words and their
meanings were tabulated for students’ understanding. This will assist
the students to understand the passage easily and will also assist
them to form simple Arabic sentences on their own without tears.

6.0 TUTOR MARKED ASSIGNMENT

مَامَعْنَى ھَذِهِ الْكَلْمَاتِ الآتِیةَِ:-1
(الَْحَكِیمُ، الدَّھْرُ، الَْوَثِیقةَُ، الَْمُضَاعُ، الَْمَائِقُ، الَْخَلِیقةَُ، الَْمِنْسَمُ، 

الأَسَْباَبُ)الَْمَناَیاَ، ذوُ فَضْلٍ، 
إِنْ الْحَذرََ لاَ ینُْجِي مِنَ الْقدَرَِ. ھَاتِ الْبَیْتَ الذَّي یؤُْدِي ذلَِكَ -2

الْمَعْنَى 
أكَْمِلْ ھَذِهِ الأبَْیاَتِ كَمَا درََسْتھََا-3

إذِاَ كُـنْتَ فِي حَاجَـةٍ مُرْسِـلاً ** .................................
............................... ** حَـدِیـثاً  إذِاَ أنَْتَ لَـمْ تحُْصِـھ
ـھِ  ............................... **  فَـإنِْ  الْـوَثیِـقةََ  فِـي  نَصِّ
وَلاَ تـَحْـرِصَنَّ فَـرُبَّ امْـرِئٍ **  حَـرِیصٍ  مُضَاعٍ  عَلَى 

حِرْصِـھِ 
عَـقْلھُُ **  .................................وَكَـمْ مِـنْ  فَتىَ سَاقِطٌ 

............................... **  وَیـَأتِْیـكَ باِلأمَْـرِ مِـنْ فَصّـھ
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UNIT 5: READING AND UNDERSTANDING OF
UN- VOCALIZED  ARABIC POETRY
TEXTS

CONTENTS

1.0 Introduction
2.0 Objectives
3.0 Main content

3.1 Poem 1
3.2  Poem 2

4.0 Conclusion
5.0 Summary
6.0 Tutor marked assignment
7.0 References \ further Readings

1.0 INTRODUCTION

The focus of our lesson in the last unit was the reading of vocalized
Arabic poetry where two vocalized Arabic poems were given as
examples. In this unit, you will be taught how to read un-vocalized short
Arabic poetry passages without tears. It is the advanced continuation of
the last lesson. Unlike the last lesson where you were taken through
some vocalized passages, the focus in this lesson centers on un-
vocalized passages which you are expected to read and comprehend.

2.0 OBJECTIVES

It is hoped that by the end of the unit, you should be able to
 read and understand fully un-vocalized Arabic poetry texts

perfectly.
 explain the meaning and message of some Arabic poems

3.0      MAIN CONTENT

3.1 Poem 1

TEXT 1النص الأول

إذا كـنت فـي حـاجة مرسـلا ** فـأرسل حكیما ولاتوصیـھ
وإن نـاصـح مـنك یـوما دنا  ** فـلاتـنأ عـنھ ولا تـٌقصھ

فـشـاور  لبـیبا ولاتـعصھوإن بـان أمـر عـلیـك التوى ** 
وذو الـحقّ  لاتـنقصن  حـقَّھ  ** فـإن الـقطـیعة فـي نقصھ

معناھاكلمة    
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الخبیر المجرّب _ صلب الرأي :الحكیم     
لا تنصحھ لأنھ غیر محتاج للنصیحة لخبرتھ :لا توصیھ  

لا تبتعد :لاتنأ 
لا تبعده عنك لتستفید منھ  :لا تقصھ 

اتستعصى حلھّ :وى الت
لا تظلمھ :لا تنتقص 

الھجر وقطع المودةّ :القطیعة 
Self Assessment Exercise 1

التدریب الأول 
اشكل الكلمات التالیھ من الأبیات -س

إذا كـنت فـي حـاجة مرسـلا ** فـأرسل حكیما ولاتوصیـھ
قصھوإن نـاصـح مـنك یـوما دنا  ** فـلاتـنأ عـنھ ولا تـٌ

وإن بـان أمـر عـلیـك التوى ** فـشـاور  لبـیبا ولاتـعصھ
وذو الـحقّ  لاتـنقصن  حـقَّھ  ** فـإن الـقطـیعة فـي نقصھ

Poem 23.2

TEXT 2النص الثانى

طلبھلا یـبلغ الـمرء منـتھى أربھ ** إلا بـالـعلم یـجدّ في 
فأوى إلى ظـلھّ  تـعش  رغداً ** عـیشا أمیناً من سـوء منقلبھ
واتـعب لـھ تسترح  بھ   أبداً ** فـراحة الـمرء من جنى تعبھ
قـھا **  أضرب  عن شھده وعن ضربھ ولـذةّ الـعلم من تـذوَّ
واِن للـعلم في الـعلا  فـلكا ** كـل الـمعالى تدور  في قطبھ
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(Meaning)معناھا (Word)كلمة
مقصده أربھ                       
طاب واتسع رغد عیشھ                
ثمر جنى                      

العسل الأبیض الغلیظ الشھد 

Self Assessment Exercise 2

التدریب الثانى 
اكمل ھذه الأبیات كما حفظت  -س

……………………..منتـھى أربھ  ** لا یـبلغ الـمرء 
.............................. ** عـیشا أمـیناً من سوء مـنقلبھ

واتـعب لـھ تـسترح بھ أبداً  ** فـراحة  الـمرء من جـنى تعبھ
............................... ** ..............................

.....................وإن للـعلم  فـي الـعلا فلكا **  .........

4.0 CONCLUSION

We have given you in this unit un-vocalized Arabic poetry texts to
improve your reading ability and understanding. Students can gain
proficiency in un-vocalized texts by reading over and over the texts
and by asking questions.

5.0 SUMMARY

This unit was focused on the un-vocalized short Arabic poetry texts
to give students good standard reading and understanding of un-
vocalized Arabic poetry texts. Some seemingly difficult words were
pinpointed with their meanings given to assist students’
understanding of the lesson. Assignments were also given to test
their understanding.

6.0 TUTOR MARKED ASSIGNMENTS.

ما معنى ھذه الكلمات التالیة . ) 1(
(لا توصیھ، لا تنأ، لا تقصھ ، التوى، لا تنتقص، القطیعة، 

جنى، الأرب ، الشھد، رغد عیشھ) 
ا ) اكمل ھذه الأبیات كما حفظتھ2(
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إذا كـنت في حاجة مرسـلا ** فأرسـل حكیما ولا تـوصیھ
عـنھ ولا تـقصھ............................. ** فـلا تـنأ

............................. ** حـدیثا غذا انت لم تـحصھ
............................. ** فـلا تـنأ عنھ ولا تـقصـھ

............................وذو الحق لاتنـقصن حـقـّھ **  
اشكل الكلمات التالیة من الأبیات ) 2(

لا یـبلغ الـمرء منـتھى أربھ ** إلا بـالـعلم یـجدّ في  طلبھ
فأوى إلى ظـلھّ  تـعش  رغداً ** عـیشا أمیناً من سـوء منقلبھ
واتـعب لـھ تسترح  بھ   أبداً ** فـراحة الـمرء من جنى تعبھ

قـھا **  أضرب  عن شھده وعن ضربھولـذةّ الـعلم من  تـذوَّ
واِن للـعلم في الـعلا  فـلكا ** كـل الـمعالى تدور  في قطبھ

7.0 REFERENCES/ FURTHER READINGS

1. Ali, Mohammed;  & Zakī, Ali (1974). Al-Adab wa tarikhuhu fi `l-
Aşrayn,
al- Azhar, Cairo

2. Muhsin, A.B; Jamil, A.A; Ahmed, R.H. (1991). An- Nuşūşu `l-
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MODULE 3

UNIT 1: READING AND UNDERSTANDING OF FAIRLY
DIFFICULT WORDS OF VOCALIZED LONG
ARABIC PROSE TEXTS

CONTENTS

1.0 Introduction
2.0 Objectives
3.0 Main content

3.1 فضَْلُ الْجُھْدِ 
3.2 یْكُ  الذَّكِيُّ الدِّ

4.0 Conclusion
5.0 Summary
6.0 Tutor marked Assignment
7.0 References/ further Reading

1.0 INTRODUCTION

You learnt in the last lesson the reading of unvocalized Arabic passages.
It is certain that you might have come across some seemingly difficult
words which were explained in the previous lessons. This unit is a
gradual graduation from seemingly simple section, to little more
complex ones. During the course of the lesson, you will come across
some more words that you will perceive to be difficult either in meaning
or in pronunciation. You should not allow these words to scare you
rather you should practice the pronunciation over and over until you
become familiar with them.

2.0 OBJECTIVES

By the end of this unit, you will be able to:

 read and understand vocalized long Arabic prose texts
 examine the uses of difficult words in the texts.
 compose long vocalized Arabic passages with ease.
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3.0 MAIN CONTENT
3.1

TEXT  1فضَْلُ الْجُھْدِ النص الأول
ثُ الْحَقْلَ، امٍ یَحْرِ عَ كُلِّ سُلَیْمَانُ شَیْخٌ كَبِیرٌ یمَْلِكُ حَقْلاً، وَفِي

, ثمَُّ یسَْقطُُ الْمَطَرُ فَیَنْبُ  رْ اتُ وَیَنْثرُُ الْحَبَّ دَ مَا یَنْضُجُ عُ. وَعِنلزَّ
رْعُ یَحْصُدُ سُلَیْمَانُ وَیَجلِبُ الْقمَْحَ إلَِ  قِسْمًا مِنَ یعُ تِ فَیَبِ لْبَیْ اى الزَّ

الْقمَْحِ وَیَترُْكُ الْقِسْمَ الآخَرَ لِلأكَْلِ.

. وَفِي یوَْمٍ مِنَ وَالِدهَُ اعِدُ یسَُ وَكَانَ عِنْدَ الشَّیْخِ وَلدٌَ لاَ یعَْمَلُ وَلاَ 
عِفْتُ ي إِنيِّ ضَ لدَِ اوَ یَ الأیَاَمِ مَرِضَ الشَّیْخُ فدَعََى وَلدَهَ وَقاَلَ: " 

یْسَ عِنْدكََ نْعةًَ وَلَ فُ صُ رِ وَأنَْتَ لاَ تعَْمَلُ وَلاَ تعَْ وَأخََافُ أنَْ أمَُوتَ 
عْرِفُ مَكَانھَُ، زٌ لاَ أَ كَنْ قْلِ مَالٌ تعَِیْشُ مِنْھُ، فاَسْمَعْ نَصِیحَتِي: فِي الْحَ 

."الْكَنْزَ رِجِ أخَْ إذِْھَبْ إِلَى الْحَقْلِ بعَْدَ مَوْتِي وَاحْرِثھُْ وَ 
ھَبَ إِلَى دِهِ، وَذَ وَالِ لَىنُ ، وَحَزِنَ الْوَلدَُ عَ مَاتَ الشَّیْخُ سُلَیْمَا

جِدْ لْحَقْلِ، فَلمَْ یَ انٍ فِي امَكَ لَّ كُ الْحَقْلِ لِیفَْتِّشَ عَنْ الْكَنْزِ حَرَثَ الْوَلدَُ 
ثرََ ثلَْ وَالِدِي، فَنَ زْرَعَھُ مِ نْ أَ أَ كَنْزًا, فَقاَلَ: " لَقدَِ حَرَثتُْ الْحَقْلَ فَیَجِبُ 

رْعُ وَنَضَجَ، فَحَصَدهَُ الْوَ الْحَبَّ  مًا مِنْھُ وَترََكَ باَعَ قِسْ دُ وَ لَ ، وَنَبَتَ الزَّ
ھِ أنَْ نْھُ فِي نَصِیحَتِ أرََادَ مِ دهَُ الِ الْقِسْمَ الآخَرَ لِلأكَْلِ وَفھَِمَ الْوَلدَُ أنََّ وَ 

ي سَعَادةَِ"فِ وَعَاشَ باَعَ وَ دَ یعَْمَلَ وَیَترُْكَ الْكَسَلَ. زَرَعَ الْوَلدَُ وَحَصَ 

Following are some words and their meanings as used in the
passage above:

A garden ًلاقْحَ
He cultivatesیحَْرِثُ 

He growsیَنْثرُ
Germinatesیَنْبتُُ 
رْعِ  Cropsالزَّ
Matureیَنْضُجُ 
The grainsألَْقَمْحُ 
He helpsیسَُاعِد

A skillصُنْعَةٌ 
He became dejectedحَزِنَ 
To searchلِیَفْتشَِ 
The treasureألَْكَنْزُ 
Laziness◌ُ ألَْكَسْل
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He harvestedحَصَدَ 
He soldباَعَ 

Present tenseماضيمضارعPast tense

مَلَكَ یمَْلِكُ 
حَرِثَ یَحْرِثُ 

نَثرََ یَنْثرُُ 
سَقَطَ یَسْقطُُ 
نَبتََ یَنْبتُُ 

نَضَجَ یَنْضِجُ 
حَصَدَ یَحْصُدُ 
جَلَبَ یَجْلِبُ 

ضَعَفَ یَضْعفُُ 
مَرِضَ یمَْرُضُ 
حَزِنَ یَحْزِنُ 

Self Assessment Exercise 1 التدریب الأول
أجب عن ھذه الأسئلة:-أ

سُلیَْمَانُ ؟مَا ذاَ یمَْلِكُ -1
رْعَ؟-2 مَتىَ یَحْصُدُ سُلیَْمَانُ الزَّ
أیَْنَ یوُجَدُ الْكَنْزُ؟-3
ھَلْ یعَْرِفُ الْوَلدَُ صَنْعةَ؟ً-4
مَا ذاَ قاَلَ الْوَالِدُ لِوَلدَِهِ؟-5
كَیْفَ فَتَّشَ الْوَلدَُ عَنِ الْكَنْزِ؟-6
ھَلْ حَزِنَ الْوَلدَُ عَلَى وَالِدِهِ؟-7
رَكَ الْوَلدَُ الْكَسَلَ؟ھَلْ تَ -8
كَیْفَ عَاشَ الْوَلدَ؟ُ-9
-ضَعْ فِعْلاً مَاضِیاً فيِ الْمَكَانِ الْخَالِي من الجمل الآتیة:-ب

( یمَْلِكُ, یَحْرُثُ, یَنْثرُُ, ینَْضُجُ, یبَِیعُ, یَترُْكُ)
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یْخُ الْحَقْلَ فِي كُلِّ یوَْمٍ ...... الشَّ ...........-1
دُ الْحَبَّ ... الْوَلَ ............-2
رْع فَ .............-3 یَحْصُدهُُ الشَّیْخالزَّ
حَقْلاً سُلَیْمَانُ .............-4
الْكَسَلَ .. الْوَلدَُ .............-5
لْوَلدَُ قسِْمًا مِنَ الْقمَْحِ ا........... .-6

Textّ◌ الذَّكِيُّ كیدلاالنص الثاني  2
ثلَْ شَیْخٍ لْحَقْلِ مِ افِي شَىلَبِسَ الثَّعْلَبُ عِمَامَةً وَحَمِلَ سُبْحَةً وَمَ 

نَ مِ یكَ أنَْ یَنْزِلَ لدِّ ا"أخَْبرُِوا-:مِسْكِینٍ یَقوُلُ لِلْبَقرََةِ وَالثَّوْرِ والْحِمَارِ 
بْحِ، فَ  نَ فِیناَ لِصَلاةَِ الصُّ نَ الَّذِیْنَ لاَ مِ صْبحََتُ دْ أَ لَقَ الشَّجَرَةِ فَیؤَُذِّ

ونَ أحَْداً وَترََكْتُ صَیْدَ الدَّجَاجِ وَالطُّ  عِیشُ الآنَ إِنِّي أَ وَ ورِ، یُ یَضُرُّ
حُقوُلِ.رَعِ وَالْ لْمَزْ ي اعَلَى أكَْلِ البَطِیخِ وَالْمَوْزِ وَالْبرُْتِقاَلِ فِ 

یكِ وَقَالَ لھَُ: "  فإَنَِّ ياصَدِیقِ لْ یَ نْزِ إِ فذَھََبَ الثَّوْرُ إِلَى الدِّ
یوُرِ وَصَارَ لاَ كْلَ الطُّ أَ رَكَ تَ الثَّعْلَبَ لبَِسَ الْعِمَامَةَ وَحَمِلَ السُّبْحَةَ وَ 

ً غَیْرَ الأثَمَْارِ. فَقاَلَ لھَُ الدِّ  قْ : "لاَ یكُ یأَكُْلُ شَیْأ یاَصَدِقِي". إنَِّ تصَُدِّ
بْحَةَ ذِي یَحْمَلُ السُّ لشَّیْخَ الَّ انَّ إِ الشَّیْخَ الَّذِي یَلْبسَُ الْعِمَامَةَ لاَ یكَْذِبُ وَ 

ي خَدَّاعُ لاَ لثَّعْلبََ نَّ اأَ لاَ یكَْذِبُ. وَإنِِّي سَمِعْتُ عَنْ وَالِدِي وَجَدِّ
مِثلَْ عادَتَِي الْفَجْرِ نْدَ عِ تطُْعھُُ. وَسَأبَْقَى ھُناَ عَلَى الشَّجَرَةِ وَأصَِیحُ 

نِ اوْتَ صَ وا صَوْتِي وَ وَأنَْتمُْ تصَُلُّونَ بعَْدَ أنَْ تسَْمَعُ  وَلَمَا رَأىَ لْمُؤَذِّ
صَاحِبُ الْحَقْلِ الثَّعْلبََ طََ◌رَدهَُ مِنْ حَقْلِھِ.
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Following are some words and their meanings as used in the
passage above:

Foxالثعَْلَبُ 
Turbanعَمَامَةُ 
Poor/needyمِسْكِیْن
Cowألَْبَقَرَة

Bullألَثَّوْرُ 
Ass ألَْحِمَارُ 

یْكُ  Cockألَدِّ
Treeألَشَّجَرَةُ 

Huntingصَیْد
Bananaألَْمَوْزُ 

Orangeألَْبرُْتقُاَلُ 
Birdsألَطُّیوُْرُ 

Henألَدَّجَاجُ 
Fruitsألاَثمَْا
Shrewdخَدَّاعٌ 
Habitعَادَةٌ 
Chased awayطَرَدَ 

Singularجمع  مفرد
Plural

الَْحُقوُلُ الَْحَقْلُ 
الَدَّجَاجِ الدَّجَاجَةُ 

الطُّیوَرِ الطَّیْرُ 
الَْمَزَارِعُ الَْمَزْرَعُ 

الشُّیوُخُ الشَّیْخُ 
Self Assessment Exerciseالتدریب الثاني  2

أجب عن ھذه الأسئلة-أ
ماذا لبس الثعلب؟-1
ماذا حمل بیده ؟-2
أین كان الثعلب یمشي؟-3
ماذا وجد الثعلب في الحقل؟-4
یؤذن الدیك؟متى أراد الثعلب أن -5
كیف كان الثعلب یمشي في الحقل؟-6
من طرد الثعلب من الحقل؟-7
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ل صدقّ الدیك كلام الثعلب؟ھ-8
تبّ ھذه الكلمات الآتیة لتكون جملا مفیدةر-ب
الثَّعْلَبُ سبحةً حمل-1
ینَْزِلُ الدیكُ من الشجرةلا-2
بس الثَّعلبُ عِمَامَةً ل-3
لطُّیوُراأكَْلُ ترك الثعلبُ -4
ھب الثَّوْرُ إلى الدیكذ-5
شي الثَّعْلَبُ في الحقلم-6

4.0 CONCLUSION

You have learnt in this unit how to read and understand Arabic
vocabulary from long Arabic prose texts. Some difficult words in the
two passages given were explained to you by giving their meanings.
This is done to aid your comprehension of the passages.

5.0 SUMMARY

This unit teaches you how to read and understand vocalized long Arabic
prose texts perfectly. From the two passages given, you have learnt
some vocabularies and their meanings. You should practice all the
assignments given you and check from Arabic dictionary, the meaning
of any difficult word you may come across.
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6.0 TUTOR MARKED ASSIGNMENTS

ھَاتِ مُفْرَدَ كُلِّ كَلْمَةٍ مِنَ الْكَلْمَاتِ الآتیة-1
الشَّیْخُ)-الَْمَزْرَعُ -الطَّیْر-الدَّجَاجَة-( الَْحَقْلُ 

ضع فعلاً ماضیاً في المكان الخالي من الجمل الآتیة: -2
.............. الشیخُ الَْحَقْلَ في كل یوم-1
................ الْوَلدَُ الَحبَّ -2
رْعَ فَحَصده الشیخ-3 ............ الزَّ
................. سُلیمان حَقْلاً -4
.......... الولدُ الكَسَلَ -5
...... الولد قِسْمًا مِنَ الْقمَْح.........-6
إقرأ النص السابق ثم أجب عن ھذه الأسئلة-جـ

(أ)
ماذا یملك سلیمان ؟-1
متى یحصد سلیمان ؟-2
ماذا قال الوالد لولده؟-3
كیف فتش الولد عن الكنز-4
ھل حزن الولد عن الكنز-5

(ب)
ماذا لبس الثعلب؟-1
أین كان الثعلب یمشي؟-2
أن یؤذن الدیك؟متى أراد الثعلب -3
كیف كان الثعلب یمشي في الحقل؟-4
ھل صدق الدیك كلام الثعلب؟-5
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3.0 Main content

3.1 خِبْرَةُ خَالِدِ فِي داَئرَِةِ الْبرَِیْدِ 
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1.0 INTRODUCTION

In the last lesson, you will recall that you were taken through some
difficult Arabic words, the meanings of which were explained after each
of the two passages given. In this unit, you will be taught how to read
and understand un-vocalized long Arabic prose text without tear. The
unit is to teach you how to be competent in reading and understanding
the un-vocalized long Arabic prose texts perfectly.

2.0 OBJECTIVES

It is hoped that by the end of this unit, you should be able to

 master how to read and understand un-vocalized long Arabic
prose texts fluently.

 read and write fairly long Arabic prose texts in form of letter
writing, stories, reports etc.

3.0 MAIN CONTENT

3.1 Text 1 رِیْدِ خِبْرَةُ خَالِدِ فِي دَائِرَةِ الْبَ :لأولالنص
ذھب خالد إلى دائرة البرید ولقي في طریقھ صدیقھ أحمد فقال 
أحمد لصدیقھ خالد: " إن الدائرة مفتوحة لكن الموظّف غائب 

وسوف یأتي بعد قلیل" قال خالد: " إن المساعد موجود."
تلمیذا ینتظر فترك خالد صدیقھ وذھب إلى الدائرة فوجد 

الموظّف فسألھ خالد : "ھل تعلم شیئا عن الموظف؟ فقال التلمیذ: 
"علمت أن الموظف مریض لكن المساعد قادم".
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رید بولما جاء المساعد قال لھ خالد: " أرجو ان تعطیني طابع 
ضع بنیرة, فأعطاه المساعد الطابع فوضعھ خالد على الرسالة وو

جع فوجد أحمد ینتظره وذھب الرسالة في صندوق البرید, ثم ر
إلى بیت خالد وجلسا في الحدیقة.

نا كانت الحدیقة جمیلة, فقال أحمد: تمنیت أن أحمد جالس مع
اره ك دفي ھذا المكان الجمیل، قال خالد:  إن أحمد مجتھد ولا یتر

قال أحمد " لكن جسمھ ضعیف من كثرة الدرس وقلةّ التنزه، 
وقتنتزه ویترك قلیلا من  الوالتلمیذ الناجح ھو الذي یدرس وی

للعب والراحة" .قال  خالد نذھب إلى صدیق محمد ونخرجھ من 
ثمالبیت ونذھب إلى الحقول ونرى الرزْع والأشجار والحیوانات

نرجع إلى بیوتنا ونبدأ في الدراسة"
القراءة والتعلمّ:

لقي خالد صدیقھ أحمد في الطریق.-1
قال أحمد إن دائرة البرید مفتوحة.-2
سأل خالد التلمیذ فقال " ھل تعلم شیئا عن الموظف"-3
قال التلمیذ إن الموظف مریض-4
رجا خالد من المساعد أن یعطیھ طابع البرید-5
رجع خالد فوجد صدیقھ أحمد ینتظره -6
ذھب أحمد مع خالد إلى بیت خالد-7
أحمد ضعیف من كثرة الدرس-8
محمد تعب من قلة التنزه-9

Self Assessment Exercise 1التدریب الأول

لماذا ذھب خالد إلى دائرة البرید؟-1
ھل وجد خالد موظف البرید؟-2
ھل تنزه بعد التعب من الدرس-3
ھل ییبس الزرع من قلة المطر؟-4
ھل یتعب التلمیذ من كثرة الدرس؟-5
ھل یمرض الجسم من قلة النوم-6

TEXT 2النص الثاني

الحجاج والصائم
ذھب الحجاج، لأداء فریضة الحج، فنزل قرب عین ماء، 
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ودعا بالغداء فقال لحاجبھ، انظر من یتغذى معي، وأسألھ عن 
بعض الأمر، فنظر الحاجب فإذا أعرابي نائم في شملتین من 
شعر، فأیقظھ وقال: ائت الأمیر، فأتاه، فقال لھ الحجاج: اغسل 

نك فأجبتھ: فقال یدیك وتغذّ معي. قال: إنھ دعاني من ھو خیر م
الحجاج: من الذي دعََاكَ؟ قال: الله تعالى دعاني للصوم فصمتُ. 
قال: أ في ھذا الیوم الحار؟ قال: نعم. صمت لیوم أحرّ منھ، قال: 
أفطر وتصوم غدا. قال: إن ضمنتَ لي البقاء إلى الغد، قال: لیس 

إنھ ذلك إِليّ. قال: فكیف تسألني عَاجِلاً بآجل لا تقدر علیھ؟ قال:
طعامٌ طیِّبٌ. قال: إِنَّكَ لم تطُیِّبْھ ولا الطباخ، ولكن طیبّتھُْ العافیةُ 

Self Assessment Exercise 2التدریب الثاني 

إلى أین ذھب الحجاج ؟ وماذا طلب من حاجبھ؟-1
إلى أي شئ دعا الحجاج الرجل؟-2
ما الصوم ؟ وما فضائلھ-3
ذاَءما الفرق بین الغذَاَء والْغِ -4
بم یطیب الطعام؟ وما معنى طیبتھ العافیة-5
بم تحكم على كل من الحجاج والصائم-6
ضع أرقاما ترتب الفقرات الآتیة حسب ورودھا في القصة:-ب
رفض الأعرابي أن یفطر لأنھ استجاب إلى دعوة ربھ بالصوم-
نظر الحاجب إلى أعرابي نائم في ثوبین واسعین-
الأعرابي أن یغسل یدیھ لیتغذى معھطلب الحجاج من -
ولكن طیبتھ العافیة-
أمر الحجاج من حاجبھ أن یحضر لھ من یتغذى معھ-

4.0 CONCLUSION

As stated at the beginning, this unit is meant to teach you the reading
and understanding of un-vocalized long Arabic passages. Two different
long passages were given in this lesson. After the first passage, each
sentence was again repeated line by line for students to really practice
the reading and to ponder upon the meaning.

5.0 SUMMARY

You have been able to practice reading of long un-vocalized passages in
this lesson. When you read the passages over and over, then
you become perfect in the art of reading. And the more you read them
over, the more you understand the meaning.
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The questions following the passages are prepared to test the
understanding of the students on the lesson.

6.0 TUTOR MARKED ASSIGNMENTS

:لیةاقرأ النص السابق ( النص الثاني) ثم أجب عن الأسئلة التا
متُ لیوم أحر منھ. یعنى ذلك:ص-1

یوم أشد حرارة من ذلك الیوم في فصل الصیف-أ
الباردمنتصف النھار - جـیوم القیامة. -ب

- طعام الظھیرة     جـ-طعام الفطور     ب-أالغذاء یعنى:-2
طعام اللیل 

العاجل. یعنى-3
السابق-الحاضر جأ- الماضي ب-أ

الآجل یعني:-4
الغابر- الحالي  جـ- المستقبل   ب-أ

الصوم :-5
مفید وعبادة- مضر  جـ- مفسد   ب-أ

7.0 REFERENCES/FURTHER READINGS
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VOCALIZED LONG ARABIC POETRY
TEXTS.

CONTENT

1.0 Introduction
2.0 Objectives
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3.1 Poem 1
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4.0   Conclusion
5.0   Summary
6.0   Tutor marked Assignment
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1.0 INTRODUCTION

You are already familiar with the reading of short passages as you learnt
in the previous lessons. In this unit, you are to learn more on how to
read and understand vocalized long Arabic poetry texts. Do not allow
the length of the texts you will come across in this unit frighten you.
You should build up courage and determination to overcome whatever
challenges you may face during the lesson.

2.0 OBJECTIVES

It is hoped that by the end of this unit you should be able to

 fluently read and understand vocalized long Arabic poetry texts.
 start composing some texts of Arabic poetry on your own.

3.0 MAIN CONTENT

3.1 Poem 1

TEXT 1النص الأول

سِوَى مَنْ غَداَ وَالْبخُْل مَـلْئُ بَـلوَْتُ بَنيِ الدُّنْیاَ وَلمَْ  أرََ فِیھِـم  **  
إِھَابھِِ 

دْتُ مِنْ غَمْدِ الْقَناَعَةِ صَارِمـاَ  **  قَـطَعْتُ رَجَـائِي مِـنْھُمُ   فَجَرَّ
بذِبُاَبھِِ 

فَـلاَ ذاَ یَـرَانِي وَاقِفاً  فِي  طَرِیقِھِ  **  وَلاَ ذاَ یَـرَانـِي قَـاعِداً عِنْدَ 
باَبھِِ 
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عَنِ الشَّیئ لْغِنَى إِلاَّ اسَ  ـیْ لِ عَنِ النَّاسِ كُـلِّھِمْ  **  وَلَ غِـنِيٌّ بِلاَ مَا
لابَھِِ 

اً فِي قَـبِیحِ عُـتوُّ لـَجَّ *  وَ *إذِاَ مَا لِظَالِمِ اِسْتحَْسَنَ الظُّلْمَ مَذْھَباَ  
اكِْتِسَابھِِ 

لمَْ  یكَُنْ فِي مَالھَُ دْعَيتُ فَـكَلْھُ إِلَى صَـرْفِ اللَّیاَلِي  فإَنَِّھَا  **  سَ 
حِسَابھِِ 

ھًا تحَْتَ ظِلِّ جْمُ  تِیالنَّ رَىفَـكَمْ قَـدْ رَأیَْناَ  ظَالِـماً مُتمََرِداً  **  یَ 
رِكَابِھِ 

ا قَـلِیلٍ وَھَـوَ فِي غَفْلاتَِـھِ  **  أنَاَ حَادِثاَتِ رُوفُ  الْ صُـخَتْ فَـعمََّ
بِباَبھِِ 

ـقِي  فِي  تِ  تـَلْتَ سَناَحَ یرَْتجَِي   **  وَلاَ فأَصَْـبَحَ لامََـالَ  وَلاجََاهَ 
كِتاَبھِِ 

سَـوْطَ  لَیْھِ  اللهُ عَ ـبَّ وَجُوزِي باِلأمَْرِ الَّذِي كَـانَ  فاَعِلاً   **  وَصَ 
عَذاَبِھِ 

Wordمعناه  كلمةMeaning
اختبرت وجرّبتبلَوَْتُ -1
نِ كِتاَبِ الْجِلْدِ أوَْ مَا لمَْ یدَْبغَْ عَلَى وَزْ الإَِھَابُ -2
ارِمُ -3 السَّیْفُ الْقاَطِعْ الصَّ
حَدُّهُ وَأطَْرَافھُُ ذبُاَبھُ-4
الاَسْتكِْباَرُ وَالتَّجَبُّرالَْعتُوُُّ -5
نوََائِبھَُا وَمَصَائبِھَُاللَّیاَلِيصَرْفُ ا-6
تاَهَ یتَیھُ تیِھًا: تكََبُّرٌ وَتجََبُّرمِنْ تِیھًا-7
حَلَّتْ وَجَلَسَتْ وَالأصَْلُ: ناَخَ النَّاقةَ أنَاَخَتْ -8

أبركھ أجلسھا
أشََدّ الْعذَاَبسَوْطَ عَذاَب-9

Self Assessment Exercise 1التدریب الأول 

اشرح ھذه الكلمات الآتیھ شرحا وافیا
ارِمُ -( الإَِھَابُ  سَوْطُ - یاَلِيصَرْفُ اللَّ -الَْعتُوُّ -الَذُّباَبَ -الَصَّ

الْعذَاَبِ)

إِمْلأَ الفراغات في الأبیات الآتیة كما حَفظَْتھََا
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بَـلوَْتُ بَنيِ  الدُّنْیاَ وَلمَْ أرََ فِیھِـم ** ................................
دْتُ  مِنْ غَمْدِ  الْقنَاَعَةِ   صَارِمَا ** قَـطَعْتُ رَجَـائِي مِـنْھُمُ  فَجَرَّ

بذِبُاَبھِِ 
فَـلاَ  ذاَ یَـرَانِي وَاقِفاً فِي  طَرِیقِھِ ** وَلاَ ذاَ یَـرَانـِي  قاَعِداً  عِنْدَ 

باَبھِِ 
................................ ** .................................

مَذْھَباَ ** ...............................إذِاَ مَا لِظَالِمَ استحسن الظُّلْمَ 
................................ ** سَتـُدْعَي لھَُ مَالمَْ یكَُنْ فِي حِسَابِھِ 

3.2 Poem 2

TEXT 2النص الثاني
امَ  تـَفْعَلُ  مَاتـَشَاءُ  ** وَطِـبْ نَـفْسًا إذَاَ حَكَمَ الْقَـضَاءُ دعَِ الأیََّـ

وَلاَ تـَجْزَعْ  لِـحَادِثةَِ  اللَّیاَلِي ** فَـمَا لِـحَوَادِثِ الـدُّنْـیَـا بَقاَءُ 
وَكُنْ رَجُلاً عَلَى  الأھَْوَالِ جَلْداً ** وَشِیمَـتكَُ الـسَّمَاحَـةُ وَالْـوَفاَءُ 

كَ أنَْ یَـكُونَ لَـھَا غِـطَاءُ وَإِنْ كَـثرَُتْ عُیوُبكَُ فِي الْبَ  رَایاَ ** وَسَـرُّ
رْ باِلسَّخَاءِ  فكَُلُ عَیْبٍ ** یـُغَطِیـھِ كَـمَا قِـیـلَ  السَّخَاءُ  تـَسَتَّـ
وَلاتَـَرَ لِلأعََـادِي  قَـطُ ذلاُّ  ** فَـإنَِّ  شَـمَـاتةََ الأعَْـداَ بَـلاءَُ 

** فَـمَا فِـي  النَّارِ  للِـظَّمـآنِ مَاءُ وَلاتَـَرْجُ السَّمَاحَةَ  مِنْ  بَخِیلٍ 
زْقِ الْعَناَءُ  وَرِزْقـُكَ لَیْـسَ ینَْقصُُھُ  التأَنِْي ** وَلَـیْسَ یـَزِیْدُ  فِي الـرِّ

وَلاحَُـزْنُ  یَـدوُمُ  وَلاَسُرُورٌ  ** وَلابَـُؤسٌ  عَـلیَْـكَ  وَلارََخَـاءُ 
قَنوُعٍ ** فَـأنَْتَ  وَمَالِكُ  الـدُّنْـیاَ  سَوَاءُ إذِاَ مَـا كُـنْتَ  ذاَ قَلْبٍ 

وَمَـنْ نَـزَلَتْ بِسَاحَتھِِ   الْمَناَیاَ ** فَـلاَ  أرَْضٌ  تـَقِیھِ وَلاسََـمَـاءُ 
وَأرَْضُ اللهِ  وَاسِـعَـةٌ وَلـكَِنْ ** إذِاَ  نزََلَ الْـقَضَاءُ ضَـاقَ الْـفَضَاءُ 

كُلَّ حِیْنٍ **  فَـمَا یـُغْنـِي  عَنِ الْمَوْتِ الدَّوَاءُ دعَِ الأیَـَّامَ  تـَغْدرُُ 
Wordمعناه  كلمةMeaning

مِنْ طَابَ، یَطِیبُ وَطِیبة وتطیابا بمعنى طِبْ -1
لذّ   

وَحَلاوََةٌ وحُسُنٌ وَجَاد، ویقال: طَابتَْ 
النَّفْسُ بكذا       

اِنْشَرَحَتْ 
بْرِ وَبابھُُ طَرِبَ، ویقال جزع الَْجَزَعُ -2 ضِدُّ الصَّ

من الشئ        
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وأجزعھ غیره
مَصَائِبھَُاادِثةَُ اللَّیاَلِيحَ -3
ھَوْلاً : ھُولُ،لأھوال            الجمع: ھَوْلُ مِنْ ھَالَ یَ ا-4

الَْمَخَاوِفُ 
وَالْمَصَائبُِ 

جَلْداً -5
یمَةُ: الَْخُلقُُ شِیمَتكَُ -6 خُلقُكَُ: وَالشِّ
الَْمَخْلوُْقاَتِ: ومفردھا بریةالَْبرََایاَ-7
الَْجُوْدُ السخاء:-8
ء، مع على الأعدالأعََادِي            مفرد عدو ، وتجاَ -9

وھو ضدّ الصدیق
لأصل الاعداء وَحُذِفَتِ الْھَمْزَةُ االأعدا     -10

لضرورة الشعر
لْجُودُ والعطاء والصفح والفضل، اَ السماحة    -11

وھي من سمح
لھ سمحوسماحا وسماحة أي جاد، 

أعطاه
الَتَّعْبُ وَالنَّصْبُ، والفعل عني الَْعَناَءُ -12

والمصدر عناء
الَْحَاجَةُ وَالْفَقْرُ وَالْبأَسُ الْعذَاَبُ الَْبؤُْسُ -13
ترَْكُ الْوَفاَءِ الَْغدَْرُ -14
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Self Assessment Exerciseالتدریب الثاني

ھات مفرد كل كلمة من الكلمات الآتیة:-1
المخلوقات)-الأعدا-الأعادي- البرایا-(الأھوال

اشرح معنى الكلمات الآتیة:
-الغدر-العناء–السماحة -البرایا-الأھوال-الشیمة-(الجزع
السخاء)-البؤس

4.0 CONCLUSION

Like the vocalized short poetry texts that you were taken through in the
earlier lessons, you have been able to learn in this lesson how to read
and understand vocalized long Arabic poetry texts. There is no
difference in the procedure and method used in reading both the long
and the short texts only that it takes a longer period to read through the
long passages. Close monitoring and careful placement and
pronunciation of the vowels on each letter of the words that make up the
texts will make the reading smooth and correct.

5.0 SUMMARY

In this unit, you have been drilled on practice of  reading some
vocalized long Arabic poetry texts. The lesson is a continuation of the
earlier one on vocalized short poetry texts. Meanings of some seemingly
difficult words were given to increase students’ vocabularies. Some
exercises given at the end of the lesson are for students to practice so as
to aid their understanding on how poems are composed.

6.0 TUTOR MARKED ASSIGNMENTS

:اشرح ھذه الكلمات الآتیة شرحا وافیا-1
ارِمُ - ( الإَِھَابُ  یمَةُ -الْجَزَعُ - الَْعتُوُُّ - الَذُّباَبُ -الَصَّ الأَھَْوَالُ - الشِّ

البؤُْسُ)-السَّمَاحَةُ -الَْبرََایاَ
إمِْلأَ الفراغات في الأبیات الآتیة كما حَفَظْتھََا

بَـلوَْتُ بَنيِ الدُّنْیاَ وَلمَْ  أرََ  فِیھِـم ** .................................
دْتُ مِنْ غَمْدِ الْقَناَعَةِ  صَارِمَـا ** قَـطَعْتُ  رَجَـائِي مِـنْھُمُ  فَجَرَّ

بذِبُاَبھِِ 
فَـلاَ ذاَ یَـرَانِي  وَاقِفاً فِي طَرِیقِـھِ** وَلاَ ذاَ یَـرَانِـي  قَـاعِداً  عِنْدَ 

باَبھِِ 
.................................. ** .................................

إذِاَ مَا لِظَالِمَ استحسن  الظُّلْمَ  مَذْھَباَ ** 
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..................................
ي حِسَابھِِ یكَُنْ فِ المَْ مَ .................................. ** سَتـُدْعَي لَـھُ 

امَ  تـَفْعَـلُ مَا تـَشَـاءُ ** ........ ...........................دعَِ الأیََّـ
................. **..................................................

الـسَّمَاحَـةُ وَالْـوَفاَءُ 
كَ  أنَْ  اءُ ـھَا غِـطَ لَ ونَ ـكُ یَ ................................. ** وَسَـرُّ

........................تـَسَتَّر باِلسَّـخَاءِ فكَُلُ  عَـیْـبٍ ** ..........
ھات مفردة كل كلمة من الكلمات الآتیة:

لْمَخْلوُقاَتِ)اَ -الأعَْداَءُ -برََیاَالْ -لأھَْوَالُ اَ -(اللَّیاَلِي 
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UNIT 4: READING AND UNDERSTANDING OF UN-
VOCALIZED LONG ARABIC POETRY

CONTENTS

1.0 Introduction
2.0 Objectives
3.0 Main Content

3.1 Poem 1
3.2  Poem 2

4.0 Conclusion
5.0 Summary
6.0 Tutor Marked Assignment
7.0 References/ Further Readings

1.0 INTRODUCTION

The attention in the last unit was focused on the reading of vocalized
long Arabic passages. Two long vocalized poetry passages were
presented for study. In this, students will be taught how to read and
understand un-vocalized long Arabic poetry texts. It is meant to ensure
that the students are equipped with basic standard requirements for the
Arabic reading in all aspects of literature especially Arabic poetry.

2.0 OBJECTIVES

It is hoped that by the end of this unit, you should be able to

 read Arabic un-vocalized long poetry
 explain the meanings of some new Arabic words.

3.0 MAIN CONTENT

3.1 Poem 1

النص الأول
TEXT 1

خلیلي عوجا  ساعة وتـھـجّرا ** ونوحا على ما أحدث -1
الدھر أوذرا

ولاتجزعا  إن الـحـیاة  مـذمّة ** فـخفاّ  لروعات  -2
الحوادث أو قرا

وإن جاء أمر  لا تـطیقان  دفـعھ** فلا تجزعا  مـما قضى -3
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الله واصبرا
أتیت رسول الله إذ جـاء  بالھدى ** ویـتـلو  كتابا  -4

كالـمجرّة نیرِّا
وجاھدت حتى ما أحسّ ومن معي ** سـھیـلا إذا  ما لاح -5

را ثمت غوَّ
أقیم على التقوى وأرضـى بفعلھا ** وكنت من النار -6

الـمخوفة أحذرا
ـحید ن توإنا لقوم  مـا تـعود خـیلنـا ** إذ  ما الـتقینا  أ-7

وتنفرا
لك ذبلغنا السماء مـجدنا وجـدودنا ** وإنا لـنرجو فـوق  -8

مظھرا
ه ر في حلم  إذا لـم تكن لھ ** بـوادر تـحمي صفوولا خی-9

أن یكُدرّا
رد ولا خیر في جھل إذا لـم  یكن لھ ** حـلیم إذا مـا أو-10

الأمر أصدرا
WordمعناھاكلمةMeaning

میلا ساعة لنستریح عوجا 
سیرا في الھاجرة وھي الحر الشدیدتھجرا
ابكیانوحا
اتركاذرا

تفقدا الصبرتجزعا
من الوقار-أثبتاقرا

مجموعة من الكواكبالمجرة
غور النجم غابغور

أخوفأحذرا
Self Assessment Exerciseالتدریب الأول

1
رین في ضوء الأبیات الآتیة أثر الإسلام في شعر ھذا الشاعب-1

یراة نكالـمـجرّ أتیت رسول الله إذ جاء بالـھدى ** ویـتلو كتابا  
وجاھدت حتى ما أحسّ ومن معي ** سـھیلا إذا مـا لاح ثمت 

غورا
أقیم على التقوى وأرضى بـفعلھا ** وكـنت من النار المخوفة 
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أحذرا
ھات معاني ھذه الكلمات-2

-المجردة- قرا-تجزعا- ذرا-نوحا-تھجرا-( عوجا
أحذرا)-غور

3.2 Poem 2
TEXTالنص الثاني   2

الـمرء یـجمع  والـزمان یفرق ** ویظل یـرقع,  -1
والخطوب  تمزق

ولأن یـعادى  عاقـلا خیر  لـھ ** مـن  أن یكون لھ -2
صدیق أحمق

فارغب بنفسك أن  تصادق  أحمقا ** إن الصدیق على -3
الصدیق مصدق

ى وزن الكـلام إذا  نطقت فإنـما **  یبدى عیوب ذو-4
العقول المنطق

ومن الرجال إذا استوت  أحلامھم ** مـن یستشار إذا -5
استشیر فیطرق

** فـیرى  ویعرف  ما حتـى یتجول بكل  واد قـلبـھ-6
یقول فینطق

حین یجر -تركتھ وأن امـرؤ لـسعـتھ  أفعى مرة ** -7
یَفْرَقُ -حبل 

ما الناس إلا عـاملان فـعامـل ** قـد مات  من عطش -8
وآخر یغرق

والناس في طلب  المعاش  وإنـما ** بالـجـد یرُزق  -9
منھم من یرزق

لكنھ فـضل الـمـلیك  علیھم ** ھـذا عـلیـھ مـوسع  -10
ومضیق

لوسار ألـف مـدجج في حاجة **  لـم یـقضھا إلا الـذي  -11
یترفق

إن الـترفق للـمـقیم متوافـق ** وإذا یـسافر فـالتـرفق-12
أوفـق 
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Wordمعناھا كلمة
Meaning
الحوادث الخطوب 
قلیل العقل الأحمق 
النطق المنطق 
العقول مفردھا حلم بكسر الحاء الأحلام 

یطوف وینتقل یجول 
حیة خبیثة والجمع أفاعى الأفعى 
یفزع یفرق 
البخت والحظ –بفتح الجیم الجدّ 

بكسر الجیم الأولى وفتحھا: حامل مدجج 
السلاح 

ینلطف في قضاء حاجتھینفرق 
Self Assessment Exerciseالتدریب التاني  2

ملأ الفرا نمات في الأبیات الآتیة كما درست ا-1
..........الـمرء یـجمع والـزمان یفـرق ** .......................

.............فإنما  ** ....................وزن الكـلام إذا نـطقـت  
یر ستشا................................. ** مـن  یستشار  إذا 

فیطرق
قفینطقول................................. ** فـیـرى ویـعرف مای

-حین یجر حبل-وإن امـرو لـسعتــھ  أفعى مرة **  تـركتھ 
یفرق

...............املان  فـعامل ** ..................مـا  الناس  إلا   ع
قن یرزمھم ................................. **  بـالـجد یـرزق من

ھات مفرد كل كلمة من الكلمات الآنیة: -1
الأفاعي)-لأحلاما- لمنا طقا-(الخطوب

4.0 CONCLUSION

We have given you in this unit various un-vocalized long Arabic poetry
texts for reading and understanding in order to increase your reading
ability of Arabic texts. Un-vocalized text is a graduation from simple
reading to complex reading. When a student is familiar with the rules
guiding the reading of un-vocalized texts, he needs not wait for a
passage to be vocalized before reading and understanding it.
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5.0 SUMMARY

This unit was focused on the various kind of un-vocalized Arabic poetry
texts to give student good standard in Arabic and sound ability in using
of Arabic sentences. Some difficult words were explained to assist
students’ understanding of the passage. It is expected that students
should do some exercises to assist their comprehension of the lesson.

6.0 TUTOR MARKED ASSIGNMENTS.

بین في ضوء الأبیات الآتیة أثر الإسلام في شعر ھذا الشاعر-1
أتیت رسـول الله إذجـاء بالـھدى  **  وبـتلو كـتابا كالـمجرّة نیرا
وجـا ھـدت  حتى ما أحسّ ومن معي** سـھیلا إذا مـا لاح ثمت 

غورا
ـفعلھا **  وكنت مـن النار المخوفة أقیم على الـتقـوى وأرضى  ب

أحذرا
ھات معاني ھذه الكلمات كما درستھا -2

أحذرا)-غور–المجرد -قرا-تجزعا-ذرا–نوحا -تھجرا-(عوجا
ھات مفرد كلمة من الكلمات الآتبة: -3

الأفاعى) -الأحلام-المناطق–(الخطوب 
املأ الفرا غات في الأبیات الآتیة كما درستھا- 4

الـمرء یجمع والـزمان یـفرق **  ..............................

وزن الـكـلام إذا  نطقت فإنما **  ..............................
................................ **  مـن یستشار إذا  استشیر فیطرق
.................................**  فـیرى ویـعرف  ما یقول فینطق

یفرق-حـین  یجرحبل -وإن  امـرؤ  لـسعتھ أفعى  مرة ** تركـتھ
مـا الناس إلاعـاملان فـعامل  ** .................................
................................** بـالـجد یرزق  منھم  من  یرزق
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‘Arabiyyah wa
Adabihā fi Nayjiriya. Cairo, Daru’l Ma‘arif.

UNIT 5: READING AND ANALYSIS OF FAIRLY
DIFFICULT WORDS FROM VOCALIZED AND
UN-VOCALIZED LONG ARABIC POETRY
TEXTS.

CONTENTS
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2.0 Objectives
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3.1 Vocalized Poem
3.2 Un-vocalized Poem

4.0 Conclusion
5.0 Summary
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1.0 INTRODUCTION

In some of the earlier lessons, you have been taken through difficult
Arabic words as appeared in some passages presented. This was treated
under two distinct units. However, this unit presents to you both the
vocalized and the un-vocalized Arabic passages side by side at a glance.
This will give you an opportunity to move from simple (the vocalized)
to the complex (the un-vocalized) at a stretch.

2.0 OBJECTIVES

It is hoped that by the end of this unit, you should be able to

 compose Arabic poem.
 read and understand the meaning of some difficult Arabic poetry

texts.

3.0 MAIN CONTENT

3.1 Vocalized poem

النص الأول
بْنِـي فإَنِـِّي  ** مُـقِرٌّ بـِاإِلَـھِى  مِنِّيـدْ كَـانَ ي قَ لَّذِ لاتَـُعذَِّ

نُ ظَنِّيوْتَ وَحُسْ عَفَ نْ فمََـالِى حِـیلةٌَ إِلاَّ رَجَـائِى  ** لـَعَفْوُكَ  إِ 
وَمنِّ و فَـضْلٍ يّ ذُ ـلَ عَ وَكَـمْ مِنَ زَلَّةٍ لِي فِي الْخَطَایاَ ** وَأنَْـتَ 

تُ سِنِّيقرََعْ وَ إذِاَ فَـكَّرْتَ فِي نـدمي علیھا ** عَـضَضْتُ أنامـلي
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أجَُـنُّ بِـزَھْرَةِ الدُّنْیاَ جُنـُوناَ ** وَأقَْـطَعُ طُـولَ عُـمْرِي باِلتَّمَنِى
ھْدَ عَـنْھَا ** قَـلَبْتُ  لأھـلھـا  ظَـھْرَ المجنِّ  وَلوَْ  أنَِّى صَدقَْتُ الزُّ

اس بِـى خَیْراً وَإِنِّي  ** لَـشَرُّ الْـخَلْقِ إِنْ لَـمْ تعَْفُ عَنِّ یَـظُنُّ النَّ 

Wordمعناھا  كلمة
Meaning

الإنعام المن 
بھجتھا ونضارتھا زھرة الدنیا 

وحسنھا 
بكسر المیم المجن 

الترس -وفتح الجیم
كنایان عن شدة عضضت أناملى وقرعت سنى

الندم 
Self Assessment Exerciseالتدریب الأول

) أكمل الفراغات من ھذه الأبیات كما حفظتھا1(
إلـھى لاتـعذبني  فإنـي ** ..............................

فـمالى حیلة  إلا  رجـائى**  لـعفوك إن  عفوت وحسن ظني
............................. **  ...........................

إذا فكرت في نـدمي علیھا **  عـضضت  أناملي وقرعت سني
.......................... **  وأقطع  طـول عـمري بالتمنى

ولو أنى صدقت  الزھد  عنھا **  قلبت لأھـلھا ظـھر الـمجن
یـظن الناس بى خیـرا وإني **  ..............................

ھات معانى ھذه الكلمات-2
عضضت أناملي وقرعت سنى-المجن-زھرة الدنیا-المن
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3.2 un-vocalized Poem
Text 2النص الثاني 

رِي المرءَ لِي وَیـُغْ مَعاَلْـاحُـبّ الـسَّلامََةِ یثُنِْى ھَـمَّ صَاحِبھِِ ** عَـنِ 
باِلْكَسَلِ 

خِذْ نَـفقَـاً ** فِـفإَنِْ  ي الجو فأوسـلما رْضِ ي الأَ جَنَـحْتَ إِلَیْھِ فاَتَّـ
فاعتزل

یـرضى الذلیل بخفض العیش مسكنة ** والـعز عـند رسـیم  
الأیـنق  الذلل

ي فز  إن الـعلا حدثـتني  وھـي صادقة  ** فـیما تـحدث أن  الـع
النـقل

وما یس  ـم تبـرح  الشملـو كان  في شرف المأوى بلُوُغُ مُنَى** ل
دارة الحمل

أعـدى عدوك أدنى من وثقت بـھ  ** فـحاذر الناس واصحبـھم 
على  دخل

لى وحـسن ظنك بالأیـام  معـجزة  ** فـظن شـرا وكـن مـنھا  ع
وجل

على نیافإنـھا رجل الـدنیا وواحـدھـا ** مـن لا یـغوّل فـي الـد
رجل

(Word)معناھا      كلمة(Meaning)
العزمالھمّ -1
یولعھ بھیغرى المرء-2
ضرب من المشيالرسیم-3
بمعنى الانتقال في الأسفارالنقل-4
أحد بروج الشمسدارة الحمل-5
ملتجنحت-6
سرب في الأرض لھ محلص إلى نفقا-7

مكان
بفتح الخاء أي المكروه لخدیعةدخل-8
یعتمدیعوّل-9

Self Assessment Exercise 2التدریب الثاني
) أكمل الفراغات من ھذه الأبیات كما درستھا1(

......حـب السلامة یـثنى ھم  صاحبھ ** .......................
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فـإن جنـحت إلیـھ فاتـخذ نفقا ** في الأرض أوسلما في الجو 
فاعتزل

.......................................................... **........
یـرضى الذلیل  بخفض العیش مسكنة** 

................................
لـو كان  في شرف المأوى بلوغ منى ** لـم تبرح الشمس یوما 

دارة الحمل
................................. ** ...................................

دوك أدنـى من وثقت بھ** .................................أعـدى عـ
وحـسن ظنك بـالأیـام مـعجزة  ** فـظن شرا وكـن منھا على 

وجل
فإنـما رجـل  الـدنیا  وواحـدھا ** ..................................

- ) اشرح معنى ھذه الكلمات الآتیة:2(
الدخل)-النفق- النقل-الرسیم-(الھم

4.0 CONCLUSION

In this unit, you have studied a combination of both long vocalized and
un-vocalized Arabic poetry texts. The lesson has presented to you at a
glance, a comparison between the two. By now, you must have
discovered that the vocalized texts are easily read than the un-vocalized
ones. However, a constant practice of the reading of un-vocalized texts
will facilitate its comprehension within a short period of time.

5.0 SUMMARY

This unit teaches you how to read and understand long vocalized and
un-vocalized Arabic poetry texts without tears. You came across
vocalized and un-vocalized passages which are aimed at guiding your
reading ability. The reason behind bringing the two together is to enable
you graduate from the simple to the complex. Some difficult words in
the passages were singled out and explained. The exercises given are to
ensure that you have gained reasonable proficiency in the reading of
vocalized and un-vocalized Arabic passages.

6.0 TUTOR MARKED ASSIGNMENTS

ھات معاني ھذه الكلمات-1
-الدخل-النفق- النقل-الرسیم-الھم-المجن-زھرة الدنیا–(المن 

دارة الحمل)
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ملأ الفراغات في الأبیات الآتیة كما درستھاإ-2
.........إلـھـي لاتـعذبنـي  فإنـي ** ..........................

نيفـمـالى حـیلة إلا  رجـائى ** لـعـفوك إن  عـفوت وحسن ظ
.................... ** .............................................

إذا فـكرت في  ندمي   علیھا  **  عضـضت  أنامـلي وقـرعت
سني

تمـنىالـ..............................**  وأقطـع  طـول  عمري ب
نـجـصدقت الـزھد  عنھا **  قـلبت  لأھلھا ظـھر الـمولـو أنى

.............یـظـن الناس بى خـیرا  وإني  **  ......................
حـب السّلامة یثنى  ھم صاحبھ **  

....................................
جو فـإن جنحت  إلیھ فاتـخذ نفقا **  فـي الأرض أوسلما في ال

فاعـتزل
................... ** .................................................

یرضى الذلیل بخفض العیش مسكنة** 
.....................................

ا لو كان في شرف المأوى بلوغ منى**  لـم تبـرح  الشمس  یوم
دارة الحمل

  ** ....................................................................
أعدى  عدوك  أدنى من وثقت بھ **  

.....................................
وحـسن ظنك بـالأیام  معجزة **  فـظن شرا وكـن منھا  عـلى

وجل
................فإنـما رجـل  الدنیا  وواحدھا **   ....................
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